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REGULAMENTO (CE) N.° 2290/2000 DO CONSELHO
de 9 de Outubro de 2000

que estabelece determinadas concessdes sob a forma de contingentes pautais comunitdrios para
certos produtos agricolas e que prevé a adaptagdo, a titulo auténomo e transitério, de certas
concessdes agricolas previstas no Acordo Europeu com a Repdblica da Bulgiria

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o seu artigo 133.,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,
Considerando o seguinte:

(1) O Acordo Europeu que cria uma associagdo entre as
Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por
um lado, e a Republica da Bulgdria, por outro ('), prevé
certas concessoes para certos produtos agricolas origind-
rios da Bulgdria.

(20 O protocolo que adapta os aspectos comerciais do
Acordo Europeu que cria uma associagio entre as
Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por
um lado, e a Republica da Bulgéria, por outro, a fim de
ter em conta a adesio da Repiblica da Austria, da
Repuiblica da Finlandia e do Reino da Suécia a Unido
Europeia (%), bem como os resultados das negocia¢des do
Uruguay Round em matéria agricola, introduz melhorias
no regime preferencial do acordo europeu com a
Bulgdria, incluindo melhorias do regime preferencial
existente. Pela Decisio 1999/278/CE (), o Conselho
aprovou, em nome da Comunidade, esse protocolo.

(3)  Nos termos das directivas adoptadas pelo Conselho em
30 de Marco de 1999, a Comissio e a Bulgdria
concluiram, em 18 de Maio de 2000, negociagdes sobre
um novo protocolo adicional ao acordo europeu.

4 O novo protocolo adicional, que prevé novas concessdes
agricolas, baseia-se no n.° 5 do artigo 21.° do acordo
europeu, que estabelece que a Comunidade e a Bulgria
examinem, no dmbito do Conselho de Associagdo, a
possibilidade de efectuarem novas concessdes mutuas,
produto por produto, numa base ordenada e reciproca.

O L 358 de 31.12.1994, p. 3.
O L 112 de 29.4.1999, p. 3.
OL1

)
()]
] 12 de 29.4.1999, p. 1.

(5)  Uma execugdo rdpida das adaptagdes constitui uma
parte essencial dos resultados das negocia¢des com vista
a celebragdo do novo protocolo adicional ao acordo
europeu com a Bulgdria.

(6) E, por conseguinte, necessario prever a adaptacio, a
titulo auténomo e transitério, das concessdes agricolas
estabelecidas no acordo europeu com a Bulgdria.

(7) A Bulgdria adoptard, igualmente, todas as disposicdes
legislativas necessdrias, com um cardcter auténomo e
transitério, para executar simultaneamante os seus
compromissos decorrentes dos resultados das negocia-
coes.

(8)  As medidas necessirias a execugdo do presente regula-
mento serdo aprovadas nos termos da Decisio 1999/
[468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa
as regras de exercicio das competéncias de execucdo
atribuidas a Comissdo (*).

(99 O Regulamento (CEE) n.° 2454/93 da Comissdo, de 2 de
Julho de 1993, que fixa determinadas disposicdes de
aplicacio do Regulamento (CEE) nr 2913/92 do
Conselho, que estabelece o cddigo aduaneiro comuni-
tario (°), codificou as modalidades de gestdo dos contin-
gentes pautais destinados a serem utilizados por ordem
cronoldgica das datas das declara¢des aduaneiras,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. O regime de importagdo para a Comunidade aplicével a
certos produtos agricolas origindrios da Bulgaria, constante dos
anexos A(a) e A(b) do presente regulamento, substitui o regime
constante do anexo X do Acordo Europeu que cria uma asso-
ciacdo entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-
-Membros, por um lado, e a Republica da Bulgdria, por outro.

(*) JO L 184 de 17.7.1999, p. 23.

() JO L 253 de 11.10.1993, p. 1. Regulamento com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n° 1662/1999 da
Comissdo (JO L 197 de 29.7.1999, p. 25).
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2. Na data de entrada em vigor do novo protocolo adicional
que adapta o acordo europeu referido no n.° 1, as concessdes
previstas nesse protocolo substituirdo as referidas nos anexos
A(a) e A(b) do presente regulamento.

3. As normas de execugdo do presente regulamento serdo
aprovadas pela Comissio nos termos do n.° 2 do artigo 3.

Artigo 2.°

1. Os contingentes pautais cujo niimero de ordem seja supe-
rior a 09.5100 sdo geridos pela Comissdo, em conformidade
com as disposi¢des dos artigos 308.°A, 308.°B e 308.°C do
Regulamento (CEE) n.° 2454/93.

2. As quantidades de mercadorias sujeitas a contingentes
pautais e introduzidas em livre pratica a partir de 1 de Julho de
2000 ao abrigo das concessdes previstas no anexo X do acordo
europeu, nos termos do disposto no Regulamento (CE) n.
3066/95 (), antes da entrada em vigor do presente regula-
mento, serdo inteiramente deduzidas das quantidades previstas
no anexo A(b) do presente regulamento.

Artigo 3.°

1. A Comissdo ¢ assistida pelo comité instituido pelo artigo
232 do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho, que
estabelece a organizagdo comum de mercado no sector dos
cereais (%), ou, se for caso disso, pelo comité instituido pelas
disposi¢des correspondentes dos outros regulamentos relativos
a organizagdo comum dos mercados agricolas, a seguir desig-
nado «comité.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente ndmero, sio
aplicdveis os artigos 4.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE.

O prazo previsto no n° 3 do artigo 4.° da Decisio 1999/
[468|CE é de um més.

3. O comité aprovard o seu regulamento interno.

Artigo 4.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

E aplicvel a partir de 1 de Julho de 2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito no Luxemburgo, em 9 de Outubro de 2000.

() JO L 328 de 30.12.1995, p. 31. Regulamento com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2435/98
(O L 303 de 13.11.1998, p. 1).

Pelo Conselho
O Presidente
H. VEDRINE

() JO L 181 de 1.7.1992, p. 21.
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ANEXO A(a)

Os direitos aduaneiros de importacio aplicdveis na Comunidade aos produtos origindrios da Bulgiria, a seguir
enumerados, serdo suprimidos.

Cddigo NC (1) Codigo NC (1) Codigo NC (1) Cddigo NC (1) Caédigo NC (1)
0101 20 10 0604 91 29 0807 19 00 1209 91 10 151329 19
0104 20 10 0604 91 41 0808 20 90 1209 91 90 151329 30
0106 00 10 0604 91 49 0810 40 30 1209 99 91 151329 50
0106 00 20 0604 91 90 0810 40 50 1209 99 99 15132991
0604 99 90 0810 40 90 121010 00 151329 99
0205 00 11 0810 50 00 1210 20 10 151410 10
0205 00 19 0701 10 00 0810 90 85 121020 90 1514 10 90
0205 00 90 0701 90 10 0811 90 70 121210 10 1514 90 10
0206 80 91 0703 10 11 0811 90 85 12121099 151490 90
0206 90 91 0703 10 19 0812 10 00 121490 10 1515 11 00
0207 27 91 0703 10 90 0812 90 40 151519 10
0207 35 91 0812 90 50 151519 90
0703 20 00 130219 05 1515 21 10
1515 21 90
0208 10 11 0812 90 95
0708 10 00 1502 00 90 15152910
0208 10 19 081310 00
0709 51 30 1503 00 19 151529 90
0208 20 00 0813 20 00
0208 90 10 0709 51 50 0813 30 00 1503 00 90 1515 30 90
0208 90 50 0709 51 90 0813 40 10 150410 10 151550 11
0208 90 60 0709 52 00 0813 40 30 150410 99 15155019
0208 90 80 0708 o0 0813 40 95 15042010 15155091
021090 10 0700 o040 0813 50 15 150430 10 151550 99
070990 50 1507 10 10 151590 29
0210 90 79 081350 19
0710 80 59 1507 10 90 151590 39
0813 50 39
071110 00 1507 90 10 151590 40
0407 00 90 08135091
0711 30 00 1507 90 90 15159051
0410 00 00 0813 50 99
0711 90 10 1508 10 90 1515 90 59
0814 00 00
0601 10 10 071190 70 1508 90 10 151590 60
151590 91
0601 10 20 0712 20 00 0901 12 00 1508 90 90 909
0712 90 05 1509 10 10 1515 90 99
0601 10 30 0712 90 50 0901 21 00 1516 20 95
0601 10 40 071290 90 0901 22 00 15091090 1516 20 96
0601 10 90 0713 50 00 0902 10 00 1509 50 00 1516 20 98
0601 20 30 0713 90 10 0904 12 00 1510 00 10 1518 00 31
0601 20 90 0713 90 90 0904 20 10 151000 90 1518 00 39
0602 10 90 713909 0904 20 90 151110 90 1522 00 91
0602 20 90 07142010 0905 00 00 1511 90 11
0602 30 00 071420 90 0907 00 00 15119019 160231 11
0602 40 10 071490 90 0910 20 90 151190 91 1602 3119
0602 40 90 09104013 151190 99 1602 31 30
0602 90 10 0802 12 90 0910 40 19 15121199 1602 31 90
0602 90 30 0802 21 00 0910 40 90 15121999
0602 90 41 0802 22 00 0910 91 90 15122110 2001 90 20
0602 90 45 0802 31 00 0910 99 99 151221 90 200570 10
0602 90 49 0802 32 00 151229 10 2005 70 90
0602 90 51 0802 40 00 1006 10 10 151229 90 588; ‘192 1(1)
0602 90 59 0802 50 00 1007 00 10 151311 10 500819 13
0602 90 70 0802 90 50 15131191 2008 19 51
0602 90 91 0802 90 60 1106 10 00 151311 99 2008 19 59
0602 90 99 0802 90 85 1106 30 90 151319 11 5008 92 72
0603 10 10 0804 20 10 151319 19 2009 11 19
0603 10 20 0804 20 90 1208 10 00 1513 19 30
2009 19 19
0603 10 30 0806 20 11 1209 11 00 151319 91 5009 20 19
0603 10 40 0806 20 12 1209 19 00 151319 99 5009 30 19
0603 10 50 0806 20 18 1209 21 00 1513 21 11 5009 40 19
0603 10 80 0806 20 91 1209 23 80 15132119
0603 90 00 0806 20 92 1209 29 50 1513 21 30 2302 50 00
0604 10 90 0806 20 98 1209 29 80 15132190 2306 90 19
0604 91 21 0807 11 00 1209 30 00 1513 29 11 2308 90 90

(") Conforme definido no Regulamento (CE) n.° 2204/1999 da Comissio, de 12 de Outubro de 1999, que altera o anexo I do Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do
Conselho, relativo & nomenclatura pautal e estatistica e & pauta aduaneira comum (JO L 278 de 28.10.1999, p. 1).
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ANEXO A (b)

a seguir indicadas.

(NMF = direitos aplicdveis a nagdo mais favorecida)

As importagdes para a Comunidade dos seguintes produtos origindrios da Bulgiria serdo objecto das concessdes

Quantidade
Aumento anual
Ntimero de Cédizo NC Desionacio d dorias ( Direito aplicével 1 ;r;l:)a(l)(()iet, a partir de Disposicoes
ordem odigo esignagdo das mercadorias (') (% do NMF) (3 30 P 200ale 1.7.2001 especificas
o (toneladas)
(toneladas)
0101 19 90 Animais vivos da espécie cavalar, ndo 67 Ilimitadas
destinados a abate
09.4598 0102 90 05 Animais vivos da espécie bovina de peso 20 178 000 0 G
ndo superior a 80 kg cabecas
09.4537 010290 21 Animais vivos da espécie bovina de peso 20 153 000 0 ¢)
010290 29 superior a 80 kg mas ndo superior a cabecas
0102 90 41 300 kg
0102 90 49
09.4563 ex 010290 Novilhas e vacas, ndo destinadas a abate, 6 % 7 000 cabecas 0 *
das seguintes racas de montanha: | ad valorem
cinzenta, castanha, amarela, malhada do
Simmental e Pinzgau
09.4575 010410 30 Animais vivos das espécies ovina ou Isengdo 7 000 0 °)
0104 10 80 caprina
0104 20 90
0204 Carnes de animais das espécies ovina ou
caprina
09.4651 0201 Carnes de animais da espécie bovina, 20 250 0
0202 frescas, refrigeradas ou congeladas
09.4671 ex 0203 Carnes de suinos das espécies domésticas, Isencdo 1500 500 ©), ()
frescas, refrigeradas ou congeladas
021011 Carnes de animais da espécie suina,
021012 salgadas, em salmoura, secas ou fumadas
0210 19
1601 00 Enchidos e produtos similares
1602 41 Preparacdes e conservas de carnes,
1602 42 miudezas comestiveis ou sangue de
1602 49 animais da espécie suina
09.4672 ex 0207 Carne e miudezas comestiveis de aves de Isengdo 6050 0
capoeira da posi¢gdio 0105, excepto
0207 29 91, 0207 3591 e 0207 36 89
09.4660 0406 Queijos e requeijao Isencao 5500 300 ©)
09.4656 0408 91 80 Ovos inteiros, secos 20 750 0
0408 99 80 Outros ovos inteiros, sem casca
09.5561 0409 00 00 Mel natural Isengdo 3000 0
09.6223 0701 90 50 Batatas Isencdo 3125 0
0701 90 90 20
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Quantidgde Aumento anual
Ntmero de Cédigo NC Designacio d dorias () Direito aplicével 1 ;nzl:)aooe @ a partir de Disposigoes
ordem odigo esignacdo das mercadorias ( (% do NMF) () 30 6 200ale 1.7.2001 especificas
o (toneladas)
(toneladas)
09.6225 0702 00 00 Tomate Isencao 6250 100 ®), ()
09.6231 ex 0707 00 05 Pepinos, de 1 de Novembro a 15 de Maio 20 8375 0 )
0707 00 90 Pepininhos (cornichdes)
ex 0707 00 05 Pepinos, de 16 de Maio a 31 de Outubro 80 Ilimitadas ()
09.6233 0709 60 10 Pimentos doces Isencao 2 000 0
ex 0709 30 00 Beringelas, de 1 de Janeiro a 31 de Mar¢o 56 Ilimitadas
ex 0709 40 00 Aipo, excepto aipo-rdbano, de 1 de 56
Janeiro a 31 de Margo
ex 0709 90 90 Outros, excepto salsa, de 1 de Janeiro a 56
31 de Marco
09.6161 0710 21 00 Produtos horticolas congelados Isengdo 4000 0
071022 00
0710 29 00
0710 80 51
0710 80 69
0710 80 85
0710 80 95
0711 40 00 Pepinos e pepininhos 80 Ilimitadas
09.4725 0711 90 40 Cogumelos do género Agaricus 8,4 % 1750 0
2003 10 20 ad valorem
2003 10 30
ex 0712 3000 Cogumelos, excepto cogumelos de cultura 37 Ilimitadas
09.6245 0806 10 Uvas frescas 20 625 0 ®)
09.6247 0808 10 Magas Isencdo 1125 400 @), ¢
09.6249 0808 20 10 Peras 20 3125 0 ®)
0808 20 50 ®)
09.6253 0809 10 00 Damascos 20 750 0 ®
0809 20 05 Ginjas 73 Ilimitadas (G]
09.5731 0809 20 Cerejas Isengdo 1000 0 ®)
09.6255 0809 30 Péssegos 20 1 000 0 ®)
09.6162 0809 40 05 Ameixas Isencdo 9375 0 ®
0809 40 90 Abrunhos 47 Ilimitadas
09.6261 081010 00 Morangos 20 2090 0 ()
08102010 Framboesas 41 Ilimitadas ()
0810 30 10 Groselhas de cachos negros (cassis) 41 ()
0810 30 30 Groselhas de cachos vermelhos 41 ()
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Quantidgde Aumento anual
Ntmero de Cédigo NC Designacio d dorias () Direito aplicével 1 ;nzl:)aooe @ a partir de Disposigoes
ordem odigo esignacdo das mercadorias ( (% do NMF) () 30 6 200ale 1.7.2001 especificas
o (toneladas)
(toneladas)
08111090 Morangos 36 Ilimitadas ()
0811 20 31 Framboesas 39 ()
0811 20 59 Amoras, incluindo as silvestres, e amoras- 53
-framboesas
0811 20 90 Outros frutos de baga 33
0811 90 50 Mirtilos 47
ex 08119095 Marmelos 56
09.5573 08129010 Damascos, conservados transitoriamente 20 1250 0
09.4663 1001 90 99 Trigo mole 20 2750 0
09.4664 1008 20 00 Painco 20 1750 0
09.6275 15121191 Oleo de girassol Isencdo 500 0
15121991
160220 11 Figados de ganso ou de pato 69 Ilimitadas
1602 20 19 69
09.6277 1602 32 Preparagdes ou conservas de carne de Isencdo 1000 0
1602 39 aves de capoeira
09.6279 2001 10 00 Pepinos, em conserva 20 3125 0
09.6281 2002 Preparacdes ou conservas de tomate Isencdo 16 500 200 ©)
09.5545 2003 10 20 Cogumelos do género Agaricus Isencdo 375 0
2003 10 30
09.5615 2003 10 80 Cogumelos preparados ou conservados, Isencdo 250 0
excepto em vinagre ou em écido acético
2007 99 10 Purés e pastas de ameixas 86 Ilimitadas (®)
2007 99 31 Doces de cereja 83
09.6285 2007 99 33 Doce de morango 20 250 0 ®
ex 2007 99 39 Preparagdes de frutos de teor de agucares 27 Ilimitadas )

ex 2007 99 58

2007 99 93
ex 2007 99 98

>30% em peso. Frutos das posi¢des
0801, 0803, 0804 (excepto figos e
ananases), 08072000, 0810 20 90,
081030 90, 08104010, 0810 40 50,
0810 40 90, 0810 90

Preparagdes de frutos de teor de agucares
superior a 13 % mas ndo superior a 30 %
em peso. Frutos das posicoes 0801,
0803, 0804 (excepto figos e ananases),
0807 20 00, 08102090, 0810 30 90,
0810 40 10, 0810 40 50, 0810 40 90,
0810 90

De frutos tropicais

Outros. Frutos das posicdes 0801, 0803,
0804 (excepto figos e ananases),
0807 20 00, 08102090, 0810 30 90,
0810 40 10, 081040 50, 0810 40 90,
0810 90
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Quantidgde Aumento anual
Ntmero de Cédigo NC Designacio d dorias () Direito aplicével 1 ;nzl:)aooe @ a partir de Disposigoes
ordem odigo esignacdo das mercadorias ( (% do NMF) () 30 6 200ale 1.7.2001 especificas
(to.ne.la das) (toneladas)
09.6287 2008 50 71 Damascos, em conserva 20 500 0
2008 50 79
2008 50 92
2008 50 94
2008 60 61 Ginjas, adicionadas de agticar, em embala- 70 Ilimitadas
gens imediatas de conteddo liquido ndo
superior a 1 kg
09.6289 2008 60 69 Cerejas, em conserva 20 125 0
09.6291 2008 70 79 Péssegos, em conserva 20 750 0
09.6293 2008 80 70 Morangos, em conserva 20 650 0
09.6295 2008 99 55 Ameixas, em conserva 20 250 0
09.6297 2009 70 19 Sumo de maci concentrado, outro 20 5500 0
2009 70 30 Sumo de mag¢i de massa voldmica nio 48 Tlimitadas
2009 70 93 superior a 1,33 gfem® a 20 °C
2009 70 99
09.4658 2309 90 31 Preparacdes dos tipos utilizados na 20 3500 0
2309 90 41 alimentagdo de animais
09.6299 2401 10 60 Tabaco 20 7 500 0
24011070
2401 20 60
24012070

(") Néo obstante as regras referentes a interpretagdo da Nomenclatura Combinada, a redac¢do da designagdo das mercadorias deve ser considerada meramente indicativa, sendo
o regime preferencial, no contexto do presente anexo, determinado pelos codigos NC normais. Sempre que sejam mencionados c6digos «ex» da NC, o regime preferencial
deve ser determinado conjuntamente pela aplicacdo dos cédigos NC e da designacdo correspondente.

(%) No caso de existir um direito NMF minimo, o direito minimo aplicdvel é equivalente ao direito NMF minimo multiplicado pela percentagem indicada nesta coluna.

(*) O contingente referente a este produto estd aberto aos seguintes paises: Bulgdria, Reptiblica Checa, Estonia, Hungria, Letdnia, Lituania, Polonia, Roménia e Eslovdquia.
Sempre que as importagdes totais para a Comunidade de animais vivos da espécie bovina possam exceder 500 000 unidades numa determinada campanha de
comercializagdo, a Comunidade poderd adoptar as medidas de gestdo necessdrias para proteger o seu mercado, sem prejuizo de quaisquer outros direitos conferidos pelo

acordo.

() O contingente referente a este produto estd aberto aos seguintes paises: Bulgdria, Reptiblica Checa, Estonia, Hungria, Letonia, Lituania, Polénia, Roménia e Eslovdquia.

(°) A Comunidade pode ter em conta, no dmbito da sua legislacdo, sempre que adequado, as necessidades de abastecimento do seu mercado e a necessidade de manter o
equilibrio desse mesmo mercado.

(%) Excepto lombinho apresentado isoladamente.

() Sujeito a regime de precos minimos de importacdo incluido no anexo do presente anexo.

() A redugdo aplica-se unicamente a parte ad valorem do direito.

(°) Esta concessdo é aplicdvel unicamente aos produtos que ndo beneficiem de qualquer tipo de subvencio a exportacio.
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Anexo ao anexo A(b)

Regime de precos minimos de importacio para determinados frutos de bagas destinados a transformacio

1. Sdo fixados os precos minimos de importacdo abaixo indicados para os seguintes produtos, destinados a transfor-

magdo, origindrios da Bulgdria:

Preco minimo de
Codigo NC Designagdo das mercadorias (élggflr :)a()gali)g
liquidos)

ex 0810 10 00 Morangos, frescos, destinados a transformacio 51,4

ex 08102010 Framboesas, frescas, destinadas a transformacio 63,1

ex 08103010 Groselhas de cachos negros, frescas, destinadas a transformagio 38,5

ex 0810 30 30 Groselhas de cachos vermelhos, frescas, destinadas a transformagdo 23,3

ex 081110 90 Morangos congelados, sem adigdo de aglicar ou de outros edulcorantes: 75,0
fruto inteiro

ex 08111090 Morangos congelados, sem adi¢do de actlicar ou de outros edulcorantes: 57,6
outros

ex 081120 31 Framboesas congeladas, sem adi¢do de agticar ou de outros edulcorantes: 99,5
fruto inteiro

ex 0811 20 31 Framboesas congeladas, sem adi¢do de agticar ou de outros edulcorantes: 79,6
outras

2. Os pregos minimos de importagdo, definidos no ponto 1, serdo respeitados na base da remessa. No caso de o valor da

declaracdo aduaneira ser inferior ao pre¢o minimo de importagdo, serd cobrado um direito compensador equivalente a
diferenga entre o pre¢o minimo de importacdo e o valor da declaracdo aduaneira.

3. Se o prego de importagio de um determinado produto abrangido pelo presente anexo revelar uma tendéncia que

indique que os precos poderdo descer abaixo do pre¢o minimo de importagio no futuro imediato, a Comissdo
Europeia informard as autoridades biilgaras, de forma a permitir que estas restabeleam a situacio.

4. A pedido da Comunidade ou da Bulgdria, o Comité de Associagdo analisard o funcionamento do sistema ou a revisdo

do nivel dos precos minimos de importagdo. Se tal for necessdrio, o Comité de Associacio adoptard as decisdes
adequadas.

reunido de consulta contard com a presenga, por um lado, da Comissdo Europeia e das organizacdes europeias de
produtores dos produtos em causa e, por outro lado, das autoridades e das organizagdes de produtos e de
exportadores de todos os paises associados exportadores.

Durante esta reunido consultiva, serd discutida a situagdo do mercado das frutas de bagas, incluindo, nomeadamente,
as previsdes de producdo, a situagdo das existéncias, a evolugdo dos precos e as possiveis evolu¢des do mercado, bem
como as possibilidades de adaptacdo da oferta a procura.

. Para incentivar e fomentar o desenvolvimento das trocas comerciais e para beneficio miituo das partes, serd organizada
uma reunido de consulta trés meses antes de cada campanha de comercializagio na Comunidade Europeia. Esta
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REGULAMENTO (CE) N.° 2291/2000 DA COMISSAO
de 16 de Outubro de 2000
que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (2)  Em aplicacdo dos supracitados critérios, os valores forfe-

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3223/94 da Comiss3o,
de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras de execucio
do regime de importagdo dos frutos e dos produtos horti-
colas ('), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 1498/98 (), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu
artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 3223/94 prevé, em aplicagio
dos resultados das negociagdes comerciais multilaterais
do Uruguay Round, os critérios para a fixagdo pela
Comissdo dos valores forfetdrios de importacdo dos
paises terceiros, relativamente aos produtos e periodos
que especifica no seu anexo.

tarios de importacdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 3223/94 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 17 de Outubro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 16 de Outubro de 2000.

() JO L 337 de 24.12.1994, p. 66.
() JO L 198 de 15.7.1998, p. 4.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 16 de Outubro de 2000, que estabelece os valores forfetirios de importagio
para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC ) Cédigg Val(‘>r forfeté{io
paises terceiros (') de importacdo

0702 00 00 052 107,2
999 107,2

0707 00 05 052 94,1
628 139,3

999 116,7

0709 90 70 052 79,6
999 79,6

0805 30 10 052 70,6
388 57,1

524 55,0

528 61,8

999 61,1

0806 10 10 052 96,5
064 81,9

400 223,4

632 44,3

999 111,5

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 039 84,3
388 55,5

400 58,4

800 169,1

999 91,8

0808 20 50 052 94,6
064 59,3

999 76,9

(') Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.c 2543/1999 da Comissio (JO L 307 de 2.12.1999, p. 46).
O cbdigo «999» representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 2292/2000 DA COMISSAO
de 16 de Outubro de 2000

que encerra um concurso relativo ao fornecimento de produtos da pesca a titulo de ajuda alimentar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1292/96 do Conselho,
de 27 de Junho de 1996, relativo a politica e a gestdo da ajuda
alimentar das ac¢bes especificas de apoio a seguranca
alimentar ('), e, nomeadamente, o n.° 2, alinea b), do seu artigo
24.°,

Considerando o seguinte:

Pelo Regulamento (CE) n.° 2018/2000 (%), a Comissdo abriu um
concurso para o fornecimento de produtos da pesca, a titulo de
ajuda alimentar. E conveniente reexaminar as condi¢des de

fornecimento no que respeita ao lote A e, em consequéncia,
encerrar o concurso relativamente a esse lote,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Para o lote A do Regulamento (CE) n.° 2018/2000 o concurso
é encerrado.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publi-
cagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 16 de Outubro de 2000.

1) JO L 166 de 5.7.1996, p. 1.
JO

2) L 241 de 26.9.2000, p. 34.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2293/2000 DA COMISSAO
de 16 de Outubro de 2000

que fixa o montante mdximo da ajuda compensatéria resultante das taxas de conversio da coroa
sueca e da libra esterlina apliciveis em 1 de Agosto de 2000

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2799/98 do Conselho,
de 15 de Dezembro de 1998, que estabelece o regime agrimo-
netdrio do euro (1), e, nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo 5.,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 2799/98 estabelece, no n.° 1 do
seu artigo 5.°, que pode ser concedida uma ajuda
compensatéria no caso de a taxa de cdmbio aplicdvel no
dia do facto gerador ser inferior a aplicavel anterior-
mente. No entanto, essa disposi¢do ndo se aplica relati-
vamente aos montantes em relacio aos quais foi apli-
cével uma taxa inferior 4 nova taxa durante os 24 meses
anteriores & produgdo de efeitos da nova taxa.

(2)  As taxas de cambio da coroa sueca e da libra esterlina
aplicdveis na data do facto gerador de 1 de Agosto de
2000 sdo inferiores as taxas anteriormente aplicdveis.

(3)  As ajudas compensatérias sio determinadas e conce-
didas em conformidade com os Regulamentos (CE)
n.° 2799/98 e (CE) n.° 2808/98 da Comissdo, de 22 de

Dezembro de 1998, que estabelece normas de execugdo
do regime agrimonetdrio do euro no sector agricola (3),
alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1410/1999 ().

(4)  As medidas previstas no presente regulamento, estdo em
conformidade com o parecer dos comités de gestdo em
causa,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os montantes maximos da primeira fraccdo da ajuda compen-
satéria que pode ser concedida em consequéncia da baixa
constatada na data do facto gerador de 1 de Agosto de 2000
das taxas de cAmbio da coroa sueca e da libra esterlina, relativa-
mente as taxas de cAmbio anteriormente aplicdveis, constam
em anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte
ao da sua publicacio no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 16 de Outubro de 2000.

(') JO L 349 de 24.12.1998, p. 1.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

() JO L 349 de 24.12.1998, p. 36.
() JO L 164 de 30.3.1999, p. 53.
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ANEXO

Montantes médximos da primeira fraccio da ajuda compensatdria, expressos em milhdes de euros

Medidas
Suécia Reino Unido
Tipo Regulamento
Ajudas/ha linho téxtil (CEE) n.° 1308/70 0,003992 0,748098
Ajudas a producio de canhamo (CEE) n.° 1308/70 0 0,102258
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REGULAMENTO (CE) N.° 2294/2000 DA COMISSAO
de 16 de Outubro de 2000

que estabelece uma derrogacio do n.° 10 do artigo 31.° do Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do

Conselho, que estabelece a organizacio comum de mercado no sector do leite e dos produtos

licteos, no que respeita a prova de chegada ao destino no caso das restitui¢des diferenciadas e

estabelece normas de execucio da taxa mais baixa da restituicio a exportacio de certos produtos
licteos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organi-
zagdo comum de mercado no sector do leite e dos produtos
lacteos ('), com a tiltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 1670/2000 (%), e, nomeadamente, os n.* 10 e
14 do seu artigo 31.°,

Considerando o seguinte:

(1) O ne 10, terceiro travessdo, do artigo 31.° do Regula-
mento (CE) n.° 1255/1999 estabelece que, em caso de
restituicdo diferenciada, esta é paga logo que seja produ-
zida prova de que os produtos chegaram ao destino
indicado no certificado ou a outro destino para o qual
tenha sido fixada uma restituicdo. Podem ser estabele-
cidas derrogacBes desta regra, sob reserva de certas
condigdes, que oferecam garantias equivalentes.

(2)  Nos casos em que a restituicdo a exportagdo é diferen-
ciada em fungdo do destino, os n. 1 e 2 do artigo 18.°
do Regulamento (CE) n.° 800/1999 da Comissdo, de 15
de Abril de 1999, que estabelece regras comuns de
execugdo do regime das restitui¢des a exporta¢do para os
produtos agricolas (%), alterado pelo Regulamento (CE)
n.° 1557/2000 (%), prevéem que a parte da restituicdo
calculada com base na taxa mais baixa da restituicio serd
paga, a pedido do exportador, logo que seja produzida
prova de que o produto deixou o territério aduaneiro da
Comunidade.

(3)  No ambito dos regimes especiais estabelecidos com
determinados paises terceiros, a taxa da restitui¢do apli-
cavel a exportagdo de certos produtos licteos para esses
paises pode ser inferior, por vezes significativamente, ao
nivel da restituicdo normalmente aplicada. Poderd ainda
ocorrer que ndo seja fixada qualquer restituicdo e que a
taxa mais baixa da restituicdo resulte igualmente da nio-
-fixacio de uma restituicdo.

4 O nr° 8 do artigo 20.°A do Regulamento (CE) n.° 174/
/1999 da Comissio, de 26 de Janeiro de 1999, que
estabelece as normas especiais de execugdo do Regula-
mento (CEE) n.° 804/68 do Conselho no que respeita
aos certificados de exportagdo e as restituicdes a expor-

() JO L 160 de 26.6.1999, p. 48.
() JO L 193 de 29.7.2000, p. 10.
() JO L 102 de 17.4.1999, p. 11.
( JO L 179 de 18.7.2000, p. 6.

tacdo no sector do leite e dos produtos lacteos (), com a
tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 1961/2000 (%), estabelece uma diferenciagdo da resti-
tuicdo para certos leites em pé do cédigo 0402 da
Nomenclatura Combinada destinados a Republica Domi-
nicana.

(5) O regime especial das exportacdes para a Republica
Dominicana de certos produtos susceptiveis de benefi-
ciarem de um tratamento especial na importagdo para
esse pais garante que os produtos que tenham benefi-
ciado de uma restitui¢do aplicdvel a outros destinos, ou
a esse mesmo destino fora do regime especial, ndo
podem ser importados para a Republica Dominicana no
ambito do regime especial previsto pelo memorando de
acordo entre a Comunidade Europeia e a Reptblica
Dominicana.

(6)  H4, pois, que ter em conta esse regime especial na
aplicacdo das disposicdes mencionadas do Regulamento
(CE) n.° 1255/1999 e do Regulamento (CE) n.° 800/
/1999, para que os exportadores ndo tenham de
suportar encargos financeiros desnecessdrios nas suas
transac¢des comerciais com os paises terceiros. Para o
efeito, na determinagdo da taxa mais baixa da restituicio,
ndo sdo tidas em conta as taxas fixadas nas condicdes
especiais previstas para o destino especifico em causa.

(7) O contingente pautal relativo as exportagdes destinada a
Reptblica Dominicana ¢ aplicdvel a partir de 1 de Julho
de 2000. H4, pois, que fazer os operadores beneficiar
dessa derogagdo desde essa data.

(8)  As medidas previstas no presente regulamento, estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e Produtos Lacteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Em derrogagdo do n.° 10, terceiro travessdo, do artigo 31.° do
Regulamento (CE) n.° 1255/1999, e sem prejuizo do n.° 14 do
artigo 20.°A do Regulamento (CE) n.° 174/1999, nio é exigida
prova de chegada ao destino no caso dos produtos referidos
nos n.* 3 e 11 do artigo 20.°A do Regulamento (CE) n.
174/1999.

() JO L 20 de 27.1.1999, p. 8.
(9 JO L 234 de 16.9.2000, p. 10.
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Artigo 2.°
A restitui¢do especial prevista no n.° 8 do artigo 20.°A do Regulamento (CE) n.° 174/1999, cuja taxa é
inferior a taxa mais baixa fixada para os outros destinos, ndo ¢ tida em conta na determina¢io da taxa mais
baixa da restitui¢do, na acep¢io do n.° 2 do artigo 18.° do Regulamento (CE) n.> 800/1999.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento ¢ aplicdvel aos certificados de exportagio requeridos a partir de 1 de Julho de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 16 de Outubro de 2000.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2295/2000 DA COMISSAO
de 16 de Outubro de 2000
que altera o Regulamento (CEE) n.° 2921/90 relativo a concessdo de ajudas ao leite desnatado com
vista ao fabrico de caseina e de caseinatos
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (2)  As medidas previstas no presente regulamento, estdo em

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organi-
zagdo comum do mercado no sector do leite e dos produtos
lacteos ('), com a dltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 1670/2000 (?), e, nomeadamente, o seu artigo
152,

Considerando o seguinte:

(1)  One1 do artigo 2.° do Regulamento (CEE) n.° 2921/90
da Comissdo (*), com a tltima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 1236/2000 (%), fixa o nivel da
ajuda para o leite desnatado transformado em caseina ou
casefnatos. Dada a evolucio do mercado destes
produtos, por um lado, e do leite em p6 desnatado, por
outro, é necessrio reduzir o montante da ajuda.

conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Lacteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No n.° 1 do artigo 2.° do Regulamento (CEE) n.° 2921/90, o
montante de «5,78 euros» é substituido pelo montante de
«4,90 euros».

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte
ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 16 de Outubro de 2000.

160 de 26.6.1999, p. 48.
193 de 29.7.2000, p. 10.
279 de 11.10.1990, p. 22.
141 de 15.6.2000, p. 7.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2296/2000 DA COMISSAO
de 16 de Outubro de 2000

que fixa, para 0 més de Setembro de 2000, a taxa de cimbio especifica do montante do reembolso
dos custos de armazenagem no sector do agiicar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2038/1999 do
Conselho, de 13 de Setembro de 1999, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector do acticar (!), alterado pelo
Regulamento (CE) n.° 1527/2000 da Comissio (3),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2799/98 do Conselho,
de 15 de Dezembro de 1998, que estabelece o regime agrimo-
netdrio do euro (%),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.r 171393 da
Comissdo, de 30 de Junho de 1993, que estabelece normas
especiais para a aplicagdo da taxa de conversdo agricola no
sector do agticar (), com a dltima redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 1642/1999 (%), e, nomeadamente, o
n° 3 do seu artigo 1.,

Considerando o seguinte:

(1) O nr°2do artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.° 171393
dispde que o montante do reembolso dos custos de
armazenagem referido no artigo 8.° do Regulamento
(CE) n.° 20381999 ¢é convertido em moedas nacionais
mediante utilizagdo de uma taxa de conversdo agricola
especifica igual a média, calculada pro rata temporis, das
taxas de conversdo agricolas apliciveis no més de arma-
zenagem. Esta taxa de conversdo agricola especifica deve
ser fixada mensalmente, para o més anterior. No
entanto, para os montantes de reembolso aplicdveis a

partir de 1 de Janeiro de 1999, na sequéncia da intro-
ducdo do regime agrimonetdrio do euro a partir dessa
mesma data, a fixacdo das taxas de conversio deve
limitar-se as taxas de cAmbio especificas entre o euro e
as moedas nacionais dos Estados-Membros que ndo
adoptaram a moeda Unica.

(2) A aplicagdo destas disposicdes conduz a fixacdo, para o
més de Setembro de 2000, da taxa de cdmbio especifica
do montante do reembolso dos custos de armazenagem
nas moedas nacionais, conforme consta do anexo do
presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A taxa de cdmbio especifica a utilizar para a conversio, em
moeda nacional, do montante do reembolso dos custos de
armazenagem referido no artigo 8.° do Regulamento (CE) n.°
2038/1999 ¢ fixada, para o més de Setembro de 2000, no
anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 17 de Outubro de
2000.

E aplicivel com efeitos desde 1 de Setembro de 2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 16 de Outubro de 2000.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

25.9.1999, p. 1.
14.7.2000, p. 59.
24121998, p. 1.
1.7.1993, p. 94.
28.7.1999, p. 3.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 16 de Outubro de 2000, que fixa, para 0 més de Setembro de 2000, a taxa de
cimbio especifica do montante do reembolso dos custos de armazenagem no sector do agicar

Taxa de cambio especifica

1 EUR = 7,46206 coroas dinamarquesas
338,519 dracmas gregas
8,40834 coroas suecas

0,608830 libra esterlina
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REGULAMENTO (CE) N.° 2297/2000 DA COMISSAO
de 16 de Outubro de 2000

que fixa os precos comunitirios de produgio e os precos comunitirios de importacio para os
cravos e as rosas em aplicacio do regime de importacio de determinados produtos de floricultura
origindrios de Chipre, de Israel, da Jordinia, de Marrocos, bem como da Cisjordinia e da Faixa de

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 4088/87 do
Conselho, de 21 de Dezembro de 1987, que determina as
condicdes de aplicagdo dos direitos aduaneiros preferenciais na
importacdo de determinados produtos da floricultura origind-
rios de Chipre, Israel, Jordinia e Marrocos, bem como da
Cisjordania e da Faixa de Gaza (), com a dltima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1300/97 (%), e, nomea-
damente, o n.° 2, alinea a), do seu artigo 5.,

Considerando o seguinte:

Em aplicagdo do n.° 2 do artigo 2.°, e do artigo 3.° do Regula-
mento (CEE) n.° 4088/87 acima referido, os pregos comuniti-
rios de importagdo e os precos comunitdrios de producio sio
fixados de 15 em 15 dias para os cravos unifloros (standard) e
cravos multiflores (spray), as rosas de flor grande e as rosas de
flor pequena, aplicdveis durante periodos de duas semanas. Em
conformidade com o artigo 1.°B do Regulamento (CEE) n.°
700/88 da Comissdo, de 17 de Marco de 1988, que estabelece
determinadas normas de execugdo do regime aplicdvel na
importacdo na Comunidade de determinados produtos da flori-
cultura origindrios de Chipre, de Israel, da Jordania, de
Marrocos, bem como da Cisjordania e da Faixa de Gaza (),

com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 206297 (%), estes precos sdo fixados para periodos de duas
semanas com base nos dados ponderados fornecidos pelos
Estados-Membros. E importante que os referidos precos sejam
fixados sem atrasos a fim de determinar os direitos alfandegd-
rios a aplicar. Para o efeito, é oportuno prever a aplicacdo
imediata do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os precos comunitarios de producio e os pregos comunitdrios
de importagdo para os cravos unifloros (standard), os cravos
multifloros (spray), as rosas de flor grande e as rosas de flor
pequena referidos no artigo 1.°B do Regulamento (CEE) n.°
700/88, relativos a um periodo de duas semanas, sio fixados
em anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 17 de Outubro de
2000.

E aplicivel de 18 a 31 de Outubro de 2000.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 16 de Outubro de 2000.

() JO L 382 de 31.12.1987, p. 22.
() JO L 177 de 5.7.1997, p. 1.
() JO L 72 de 18.3.1988, p. 16.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

(*) JO L 289 de 22.10.1997, p. 1.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 16 de Outubro de 2000, que fixa os precos comunitirios de producio e os

precos comunitirios de importacio para os cravos e as rosas em aplicagio do regime de importacio de

determinados produtos de floricultura origindrios de Chipre, de Israel, da Jordinia, de Marrocos, bem como da
Cisjordania e da Faixa de Gaza

(em EUR por 100 unidades)

Periodo: de 18 a 31 de Outubro de 2000

Cravos Cravos

Preco comunitdrio ifl il Rosas de Rosas de
de producio umiioros multifloros flor grande flor pequena
(standard) (spray)
18,54 14,46 31,85 15,80
Preco comunitdrio C'rfzivos Clr gf\lfos Rosas de Rosas de
de importacio uniioros multifloros flor grande flor pequena
(standard) (spray)
Israel — — 10,40 9,63
Marrocos — — — —
Chipre — — — —
Jordania — — — —

Cisjordania e
Faixa de Gaza — — — —
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DIRECTIVA 2000/54/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 18 de Setembro de 2000
relativa & proteccio dos trabalhadores contra riscos ligados a exposicio a agentes biolégicos
durante o trabalho
(Sétima directiva especial nos termos do n.° 1 do artigo 16.° da Directiva 89/391/CEE)
O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO (6) E conveniente prever, quanto a alguns destes agentes
EUROPEIA, biolégicos, indicagdes complementares da respectiva
classificagdo.
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo 137., (7)  As entidades patronais devem manter-se actualizadas

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social (!),
Apbs consulta ao Comité das Regides,

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (3),
Considerando o seguinte:

(1) A Directiva 90/679/CEE do Conselho, de 26 de
Novembro de 1990, relativa a protec¢io dos trabalha-
dores contra riscos ligados a exposigdo a agentes biol6-
gicos durante o trabalho (sétima directiva especial nos
termos do n° 1 do artigo 16.° da Directiva 89/
[391/CEE) (}), foi alterada vérias vezes e de modo
substancial (*. Por conseguinte, é conveniente, por uma
questdo de logica e clareza, proceder a codificagdo da
Directiva 90/679/CEE.

(2) A observéncia das prescri¢des minimas para garantir um
melhor nivel de seguranca e de satide em matéria de
proteccdo dos trabalhadores contra os riscos ligados a
exposicdo a agentes bioldgicos durante o trabalho cons-
titui um imperativo para garantir a seguranca e a satde
dos trabalhadores.

(3) A presente directiva é uma directiva especial, nos termos
do n° 1 do artigo 16.° da Directiva 89/391/CEE do
Conselho, de 12 de Junho de 1989, relativa a aplicacio
de medidas destinadas a promover a melhoria da segu-
ranca e da satide dos trabalhadores no trabalho (°). Por
esse motivo, as disposi¢des dessa directiva aplicam-se
plenamente ao dominio da exposicdo dos trabalhadores
a agentes bioldgicos, sem prejuizo de disposicdes mais
restritivas efou especificas contidas na presente directiva.

(4 A conservagdo de registos contribui para um conheci-
mento mais profundo dos riscos decorrentes de uma
exposi¢do a agentes biol6gicos durante o trabalho.

(5) A lista e a classificagdo dos agentes biol6gicos devem ser
regularmente analisadas e revistas com base nos novos
dados cientificos.

(") JO C 75 de 15.3.2000, p. 15.

(%) Parecer do Parlamento Europeu de 13 de Junho de 2000 (ainda ndo
publicado no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de 17 de Junho
de 2000.

() JO L 374 de 31.12.1990, p. 1. Directiva com a ultima redaccio
que lhe foi dada pela Directiva 97/65/CE da Comissdo (JO L 335 de
6.12.1997, p. 17).

() Ver anexo VIII, parte A.

() JO L 183 de 29.6.1989, p. 1.

relativamente aos progressos tecnoldgicos tendo em
vista o aperfeicoamento da protec¢io da satde e segu-
ranca dos trabalhadores.

(8) Devem ser tomadas medidas preventivas para a
protec¢do da saide e seguranga dos trabalhadores
expostos a agentes bioldgicos.

9) A presente directiva constitui um elemento concreto no
ambito da realizagio da dimensio social do mercado
interno.

(10)  Por forga da Decisio 74[325/CEE do Conselho (%), o
Comité Consultivo para a seguranca, higiene e protec¢do
da satide no local de trabalho deve ser consultado pela
Comissdo com vista a elaboracdo de propostas nesse
dominio. Foi consultado no que respeita a elaboragio
das propostas de directivas do Conselho integradas na
presente directiva.

(11) A presente directiva ndo deve prejudicar as obrigacdes
dos Estados-Membros relativas aos prazos de transpo-
sicdo que figuram na parte B do anexo VIII,

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO 1

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objecto

1. A presente directiva tem como objecto a proteccdo dos
trabalhadores contra os riscos para a sua seguranga e saide
resultantes ou susceptiveis de resultar de uma exposicio a
agentes biologicos durante o trabalho, incluindo a prevengio
desses riscos.

A presente directiva estabelece as prescrigdes minimas especiais
nesse dominio.

(®) JO L 185 de 9.7.1974, p. 15. Directiva com a tltima redaccio que
lhe foi dada pelo Acto de Adesio de 1994.



L 262/22

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

17.10.2000

2. A Directiva 89/391/CEE aplica-se plenamente a globali-
dade do dominio referido no n.° 1, sem prejuizo de disposi¢des
mais restritivas efou especificas contidas na presente directiva.

3. A presente directiva aplica-se sem prejuizo do disposto
na Directiva 90/219/CEE do Conselho (') e na Directiva 90/
[220/CEE do Conselho ().

Artigo 2.°
Defini¢des

Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

a) «Agente bioldgico», os microrganismos, incluindo os geneti-
camente modificados, as culturas de células e os endopara-
sitas humanos susceptiveis de provocar infec¢des, alergias
ou toxicidade;

b) Microrganismo», qualquer entidade microbioldgica, celular
ou ndo celular, dotada de capacidade de reproducio ou de
transferéncia do material genético;

¢) «Cultura celular» a multiplicagdo in vitro de células a partir
de organismos multicelulares.

Os agentes bioldgicos sdo classificados em quatro grupos de
risco, conforme o nivel de risco infeccioso:

1. Agente bioldgico do grupo 1, o agente bioldgico com baixa
probabilidade de causar doencas no Homem.

2. Agente bioldgico do grupo 2, o agente que pode causar
doencas no Homem e constituir um perigo para os traba-
lhadores; é escassa a probabilidade da sua propagacgdo na
colectividade; regra geral, existem meios de profilaxia ou
tratamento eficazes.

3. Agente bioldgico do grupo 3, o agente que pode causar
doencas graves no Homem e constituir um grave risco para
os trabalhadores; é susceptivel de se propagar na colectivi-
dade, muito embora se disponha geralmente de meios de
profilaxia ou tratamento eficazes.

4. Agente bioldgico do grupo 4, o agente que causa doengas
graves no Homem e constitui um grave risco para os traba-
lhadores; pode apresentar um risco elevado de propagacio
na colectividade; regra geral, ndo existem meios de profi-
laxia ou de tratamento eficazes.

Artigo 3.°
Ambito de aplicacio — Identificagio e avaliagio dos riscos

1. A presente directiva aplica-se as actividades em que os
trabalhadores estejam ou possam estar expostos a agentes
biol6gicos em consequéncia do seu trabalho.

() Directiva 90/219/CEE do Conselho, de 23 de Abril de 1990, rela-
tiva a utilizacdo confinada de microrganismos geneticamente modifi-
cados (JO L 117 de 8.5.1990, p. 1). Directiva com a ultima
redac¢do que lhe foi dada pela Directiva 98/81/CE (JO L 330 de
5.12.1998, p. 13).

Directiva 90/220/CEE do Conselho, de 23 de Abril de 1990, rela-
tiva a libertagdo deliberada no ambiente de organismos genetica-
mente modificados (JO L 117 de 8.5.1990, p. 15). Directiva com a
tltima redaccdo que lhe foi dada pela Directiva 97/35/CE (JO L 169
de 27.6.1997, p. 72).

)

2. Em relagdo a todas as actividades susceptiveis de apre-
sentar um risco de exposicdo a agentes bioldgicos, devem ser
determinados a natureza, o grau e o tempo de exposi¢do dos
trabalhadores, a fim de poderem ser avaliados os riscos para a
seguranca ou para a saide dos trabalhadores e estabelecidas as
medidas a tomar.

Relativamente aos trabalhos que impliquem a exposi¢io a
vérias categorias de agentes bioldgicos, os riscos serdo avalia-
dos com base no perigo que representam todos os agentes
perigosos presentes.

Essa avaliagdo deve ser regularmente renovada e, em qualquer
caso, sempre que se verifique qualquer alteracio das condigdes
susceptiveis de afectar a exposi¢do dos trabalhadores aos
agentes bioldgicos.

A entidade patronal deve fornecer as autoridades responsaveis,
a pedido destas, os elementos que tiverem servido para essa
avaliacio.

3. A avaliacdo referida no n.° 2 serd efectuada com base em
todas as informacdes disponiveis, nomeadamente:

a) A classificagdo, referida no artigo 18.°, dos agentes biol6-
gicos que apresentam ou podem apresentar um perigo para
a satide humana;

b) As recomendagdes das autoridades responsdveis que indi-
quem a conveniéncia de submeter o agente bioldgico a
medidas de controlo, a fim de proteger a satide dos traba-
lhadores que estejam ou possam vir a estar expostos a tais
agentes devido ao seu trabalho;

(g)
-~

As informagdes sobre as doengas que podem ser contraidas
devido a natureza do trabalho;

d) Os potenciais efeitos alérgicos ou tdxicos resultantes do
trabalho;

€) O conhecimento de uma doenca verificada num trabalhador
directamente relacionada com o seu trabalho.

Artigo 4.°

Aplicacio dos diferentes artigos em funcio da avaliacio
dos riscos

1. Sempre que os resultados da avaliagdo referida no artigo
3.2 provarem que a exposi¢do efou a exposi¢do eventual dizem
respeito a um agente bioldgico do grupo 1 que ndo apresente
qualquer risco identificdvel para a satide dos trabalhadores, ndo
se aplicam os artigos 5.° a 17.° e 19.°

Contudo, deve observar-se o ponto 1 do anexo VI

2. Sempre que os resultados da avaliacdo referida no artigo
3.2 provarem que a actividade ndo implica a intengdo delibe-
rada de manipular ou utilizar agentes bioldgicos, embora possa
resultar na exposicdo dos trabalhadores a esses agentes, como
no decurso das actividades cuja lista indicativa consta do anexo
I, aplicam-se os artigos 5.°, 7.9, 8.°, 102, 11., 12.°, 13.2 ¢ 142,
a ndo ser que os resultados da avaliagdo referida no artigo 3.°
demonstrem que tal ndo é necessdrio.
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CAPITULO 1I

OBRIGACOES DAS ENTIDADES PATRONAIS

Artigo 5.°
Substituicio

A entidade patronal evitard a utilizacdo de agentes bioldgicos
perigosos se a natureza do trabalho o permitir, substituindo-os
por agentes bioldgicos que, em func¢do das suas condigdes de
utilizacdo e no estado actual do conhecimento, ndo sejam ou
sejam menos perigosos para a saide dos trabalhadores.

Artigo 6.°
Reducdo dos riscos

1. Se os resultados da avaliagdo referida no artigo 3.° reve-
larem a existéncia de um risco para a seguranga ou saide dos
trabalhadores, deve evitar-se a exposi¢do desses trabalhadores.

2. Se tal ndo for tecnicamente praticdvel, tendo em conta a
actividade profissional e a avaliagdo referida no antigo 3.°, o
risco de exposi¢do deve ser reduzido a um nivel tio baixo
quanto for necessirio para proteger de maneira adequada a
saide e a seguranca dos trabalhadores em causa, particular-
mente mediante a aplicagdo das seguintes medidas, atendendo
ao resultado da avaliagio prevista no artigo 3.

a) Limitacdo ao minimo do nimero de trabalhadores expostos
ou susceptiveis de o ser;

b) Concepcio de processos de trabalho e medidas técnicas de
controlo, a fim de evitar ou minimizar a disseminacio de
agentes biol6gicos no local de trabalho;

¢) Medidas de protec¢do colectivas efou medidas de protec¢do
individual, quando a exposi¢io ndo possa ser evitada por
outros meios;

d) Medidas de higiene compativeis com os objectivos de
prevencdo ou redugdo da transferéncia ou disseminacdo
acidental de um agente bioldgico para fora do local de
trabalho;

e) Utilizagdo do sinal indicativo de perigo bioldgico, tal como
reproduzido no anexo II e outros sinais de aviso pertinentes;

f) Elaboragio de planos de ac¢do em caso de acidentes que
envolvam agentes bioldgicos;

g) Verificagdo, sempre que necessdrio e tecnicamente possivel,
da presenca, fora do confinamento fisico primdrio, de
agentes bioldgicos utilizados no trabalho;

h) Meios de recolha, armazenagem e evacuacio dos residuos
pelos trabalhadores, incluindo o uso de recipientes seguros e
identificdveis, apés o tratamento adequado, sempre que tal
for necessario;

i) Medidas que permitam no local de trabalho manipular e
transportar, sem riscos, agentes bioldgicos.

Artigo 7.°
Informagdo das autoridades responsiveis

1. Se os resultados da avaliagdo referida no artigo 3.° reve-
larem um risco para a seguranca ou a saide dos trabalhadores,
as entidades patronais colocardo a disposicdo das autoridades
responséveis, a seu pedido, as informagdes adequadas sobre:

a) Os resultados da avaliagdo;

b) As actividades no decorrer das quais os trabalhadores
tiverem sido ou possam ter estado expostos a agentes biol6-
gicos;

¢) O ntmero de trabalhadores expostos;

d) O nome e aptiddes do responsavel pela seguranca e higiene
no local de trabalho;

) As medidas preventivas e de protecgio adoptadas, incluindo
os processos e métodos de trabalho;

f) Um plano de emergéncia relativo a protecgdo dos trabalha-
dores contra a exposi¢do a um agente biol6gico dos grupos
ou 4, em caso de uma falha no confinamento fisico.

2. A entidade patronal deve informar sem demora a autori-
dade responsdvel e os trabalhadores de qualquer acidente ou
incidente que possa ter provocado a disseminagio de um
agente bioldgico e que possa causar uma infec¢do efou uma
doenca grave no Homem.

3. A lista referida no artigo 11.° e o registo médico referido
no artigo 14.° serdo postos a disposi¢do das autoridades
responsdveis sempre que a empresa cesse a sua actividade nos
termos da legislacio efou pritica nacionais.

Artigo 8.°
Medidas de higiene e de protecgio individual

1.  Relativamente a todas as actividades que envolvam riscos
para a seguranca ou satide dos trabalhadores resultantes do
trabalho com agentes bioldgicos, as entidades patronais s3o
obrigadas a tomar medidas apropriadas com os seguintes
objectivos:

a) Impedir que os trabalhadores comam ou bebam nas zonas
de trabalho onde se verifique risco de contaminagdo por
agentes bioldgicos;

b) Fornecer aos trabalhadores vestudrio de protecgdo adequado
ou qualquer outro vestudrio especial adequado;

) Por a disposi¢do dos trabalhadores meios sanitirios e de
higiene apropriados, que poderdo incluir colirios efou anti-
-sépticos cutdneos;

d) Assegurar que todos os equipamentos de protec¢do sejam:

— devidamente guardados num local bem determinado,

— controlados e limpos, se possivel, antes e obrigatoria-
mente ap6s cada utilizacdo,

— reparados ou substituidos antes de nova utilizagdo,
quando estiverem defeituosos;

e) Definir processos para a recolha, manipulacio e tratamento
de amostras de origem humana ou animal.
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2. O vestudrio de trabalho e o equipamento de protecgio,
incluindo o vestudrio de protec¢do referido no n.° 1, que
possam ter sido contaminados por agentes bioldgicos devem
ser retirados quando o trabalhador abandona o local de
trabalho e guardados em locais separados previstos para o
efeito, antes de se proceder as medidas referidas no segundo
paragrafo.

A entidade patronal deve assegurar-se de que o vestudrio e o
equipamento de proteccdo individual retirados sdo descontami-
nados, limpos e, caso necessdrio, destruidos.

3. O custo das medidas tomadas para aplicacio dos n. 1 e
2 ndo pode ser suportado pelos trabalhadores.

Artigo 9.°
Informacio e formacio dos trabalhadores

1. A entidade patronal tomard as medidas adequadas para
que os trabalhadores efou os seus representantes na empresa
ou no estabelecimento recebam uma formacio suficiente e
adequada, com base em todos os dados disponiveis, nomeada-
mente sob a forma de informacdes e instrucdes, relativa a:

a,

b

Os riscos potenciais para a satde;

As precaugdes a tomar para evitar a exposicdo;

)

d

)
)
) As normas em matéria de higiene;
)

O emprego e a utilizagdo dos equipamentos e do vestudrio
de protecgio;

e) As medidas a tomar pelos trabalhadores em caso de inci-
dente e para a prevencio de incidentes.

2. Essa formagdo deve ser:

a) Ministrada no inicio da actividade profissional que implique
contacto com agentes bioldgicos;

b) Adaptada a evolugido dos riscos e ao aparecimento de novos
riscos; e

¢) Periodicamente repetida, se necessario.

Artigo 10.°
Informagdo dos trabalhadores em casos especiais

1. A entidade patronal fornecerd instrugdes escritas no local
de trabalho e, se necessdrio, afixard cartazes que incluirdo, pelo
menos, o procedimento a seguir em caso de:

a) Acidente ou incidente grave resultante de manipulagio de
agentes bioldgicos;

b) Manipulagdo de um agente bioldgico do grupo 4.

2. Qualquer acidente ou incidente que envolva a manipu-
lagio de agentes bioldgicos serd imediatamente comunicado
pelos trabalhadores ao responsével pelo trabalho ou ao respon-
sdvel pela seguranca e higiene no local de trabalho.

3. A entidade patronal deve informar imediatamente os
trabalhadores efou seus representantes de qualquer acidente ou
incidente que possa ter provocado a disseminagio de um

agente bioldgico e que possa causar graves infecgdes efou
doencas no Homem.

Além disso, a entidade patronal informard os trabalhadores
efou seus representantes na empresa ou no estabelecimento,
tdo rapidamente quanto possivel, da ocorréncia de qualquer
acidente ou incidente grave, das suas causas e das medidas
tomadas ou a tomar a fim de rectificar a situacio.

4. Cada trabalhador terd acesso as informagdes contidas na
lista referida no artigo 11.° que lhe digam pessoalmente
respeito.

5. Os trabalhadores efou seus representantes na empresa ou
no estabelecimento terdo acesso as informacdes colectivas
anoénimas.

6. A entidade patronal fornecerd aos trabalhadores e/ou seus
representantes, a seu pedido, as informagdes previstas no n.° 1
do artigo 7.

Artigo 11.°
Lista de trabalhadores expostos

1. A entidade patronal manterd uma lista dos trabalhadores
expostos a agentes bioldgicos do grupo 3 efou do grupo 4,
indicando o tipo de trabalho executado e, sempre que possivel,
o agente bioldgico ao qual os trabalhadores tenham estado
expostos, bem como os registos das exposicdes, acidentes e
incidentes, conforme os casos.

2. A lista referida no n.° 1 serd conservada pelo menos 10
anos ap6s a cessagdo da exposi¢do, em conformidade com as
legislagdes efou praticas nacionais.

No caso de exposicdes que possam resultar em infecgdes:

a) Com agentes bioldgicos que sejam susceptiveis de produzir
infecgBes persistentes ou latentes;

b) Que, a luz dos conhecimentos actuais, s6 sejam diagnostica-
veis quando a doenga aparece muitos anos depois;

¢) Que tenham periodos de incubagdo particularmente longos
antes do aparecimento da doenga;

d) Que provoquem doengas com crises periddicas prolongadas
apesar do tratamento; ou

e) Que possam ter graves sequelas a longo prazo,

serdo mantidos registos durante um periodo considerado sufi-
cientemente longo, até 40 anos apés a ultima exposigio conhe-
cida.

3. O médico referido no artigo 14.° efou a entidade respon-
savel pela seguranca e saide no trabalho, bem como outra
pessoa responséavel pela seguranga e satide no trabalho, terdo
acesso a lista prevista no n° 1.

Artigo 12.°
Consulta e participacio dos trabalhadores
A consulta e a participacdo dos trabalhadores efou seus repre-
sentantes no que toca as matérias abrangidas pela presente

directiva processar-se-do nos termos do artigo 11.° da Directiva
89/391CEE.
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Artigo 13.°
Comunicagio da autoridade competente

1. A autoridade competente deve ser previamente informada
da utilizagdo, pela primeira vez, de:

a) Agentes bioldgicos do grupo 2;
b) Agentes bioldgicos do grupo 3;
¢) Agentes bioldgicos do grupo 4.

A comunicacio deve ser feita, pelo menos, 30 dias antes do
inicio das actividades.

Sem prejuizo do n.° 2, serd também objecto de comunicacdo
prévia a utilizacdo pela primeira vez de todos os agentes biol6-
gicos subsequentes do grupo 4 e de qualquer agente bioldgico
subsequente novo do grupo 3, quando a propria entidade
patronal classificar provisoriamente esse agente bioldgico.

2. Os laboratérios que prestem servicos de diagnéstico rela-
cionados com agentes bioldgicos do grupo 4 sdo apenas obri-
gados a comunicacio inicial da sua intengio.

3. Deve-se fazer uma nova comunicagio sempre que haja
modifica¢des substanciais nos processos com importancia para
a satide e seguranga no trabalho e que desactualizem a comuni-
cacdo.

4. A comunicacio referida nos n. 1, 2 e 3 incluira:

a) O nome e endereco da empresa e/ou do estabelecimento;

b) O nome e aptiddes do responsdvel pela seguranca e higiene
no local de trabalho;

¢) O resultado da avaliagio prevista no artigo 3.%
d) A espécie do agente bioldgico;

¢) As medidas preventivas e de protec¢do previstas.
CAPITULO III
DISPOSIC()ES DIVERSAS

Artigo 14.°
Vigilancia médica

1.  Em conformidade com as legislagdes e préticas nacionais,
os Estados-Membros tomardo as disposi¢des necessarias para
garantir uma vigilincia adequada da sadde dos trabalhadores
em relagdo aos quais os resultados da avaliagio referida no
artigo 3.° revelem a existéncia de um risco para a sua seguranca
ou saudde.

2. As disposigdes referidas no n.° 1 deverdo permitir que
cada trabalhador seja eventualmente submetido a uma vigi-
lancia médica adequada:

a) Antes da exposi¢io;
b) Subsequentemente, a intervalos regulares.

Essas disposi¢des deverdo permitir a aplicagdo directa de
medidas de sadde individuais e de medicina do trabalho.

3. A avaliagio referida no artigo 3.° deve identificar os
trabalhadores para os quais possam ser necessarias medidas de
proteccdo especiais.

Quando necessdrio, vacinas eficazes devem ser postas a dispo-
sicdo dos trabalhadores ainda ndo imunizados contra os
agentes bioldgicos a que estio ou possam Vir a estar expostos.

Ao por a disposi¢do as vacinas, a entidade patronal terd em
conta o cddigo de conduta recomendado constante do anexo
VIL

Se se verificar que um trabalhador foi atingido por uma
infeccdo efou doenga que possa ter sido provocada pela expo-
sicdo, o médico ou a autoridade responsdvel pela vigilancia
médica dos trabalhadores propord aos outros trabalhadores
similarmente expostos um exame médico.

Nesse caso, proceder-se-d a uma reavaliacdo do risco de expo-
sicdo, em conformidade com o artigo 3.

4. Sempre que se proceda a vigilancia médica, e em confor-
midade com as legislagdes e praticas nacionais, conservar-se-d
um registo médico individual durante pelo menos 10 anos
ap6s a exposigdo.

Nos casos especiais referidos no n.° 2, segundo paragrafo, do
artigo 11.°, conservar-se-d um registo médico individual
durante um periodo considerado suficientemente longo, até 40
anos ap6s a tltima exposi¢do conhecida.

5. O médico ou a autoridade responsdvel pela vigilancia
médica deve propor as medidas preventivas ou de proteccio a
tomar em relagdo a cada trabalhador.

6. Devem ser dados aos trabalhadores informacdes e conse-
lhos sobre a vigilancia médica a que poderdo ser submetidos
finda a exposicio.

7. Nos termos das legislagdes efou praticas nacionais:

a) Os trabalhadores terdo acesso aos resultados da vigilancia
médica que lhes digam respeito; e

b) Os trabalhadores em causa ou a entidade patronal podem
solicitar a revisdo dos resultados da vigilincia médica.

8.  Constam do anexo IV recomendagdes praticas em matéria
de vigilancia médica dos trabalhadores.

9. Nos termos das legislagdes efou préticas nacionais, serdo
notificados as autoridades competentes todos os casos de
doenga ou morte identificados como resultantes de urna expo-
sicdo profissional a agentes bioldgicos.

Artigo 15.°

Servigos médicos e veterindrios, excluindo laboratérios de
diagnéstico

1.  Para efeitos da avaliagio prevista no artigo 3.°, deve ser
prestada especial atencdo:

a) A incerteza quanto a presenga de agentes bioldgicos em
pacientes humanos ou animais e nas amostras e materiais
residuais deles provenientes;
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b) Ao perigo que constituem os agentes bioldgicos presentes
ou de que se suspeita a presenga em pacientes humanos ou
animais e nas amostras e materiais residuais deles prove-
nientes;

¢) Ao risco inerente a natureza das actividades profissionais.

2. Devem ser tomadas medidas adequadas nos estabeleci-
mentos de saide e nos estabelecimentos veterindrios para
proteger devidamente a satide e seguranga dos trabalhadores
em causa.

As medidas a tomar incluirdo, nomeadamente:

a) A especificacdo de processos adequados de descontami-
nacio e de desinfeccio; e

b) O estabelecimento de processos que garantam a seguranga
na manipulagio e eliminagdo de residuos contaminados.

3. No caso de unidades de isolamento onde se encontrem
doentes humanos ou animais infectados ou de que se suspeita a
infecgdo por agentes biol6gicos dos grupos 3 ou 4, devem ser
seleccionadas medidas de confinamento de entre as que
constam da coluna A do anexo V, de modo a reduzir os riscos
de infecgio.

Artigo 16.°

Medidas especiais apliciveis aos processos industriais,
laboratérios e biotérios

1. Nos laboratérios, incluindo laboratérios de diagnéstico e
nas instalacbes para animais de laboratério que tenham sido
deliberadamente infectados por agentes bioldgicos dos grupos
2, 3 ou 4, ou que sejam portadores ou suspeitos de ser porta-
dores desses agentes, devem tomar-se as medidas seguintes:

a) Os laboratérios cujo trabalho implique a manipulagio de
agentes bioldgicos dos grupos 2, 3 ou 4 para efeitos de
investigagdo, desenvolvimento, ensino ou diagndstico
devem definir medidas de confinamento nos termos do
anexo V, de modo a minimizar o risco de infeccio;

b) Na sequéncia da avaliagdo prevista no artigo 3.°, devem
definir-se medidas nos termos do anexo V, depois de estabe-
lecido o nivel de confinamento fisico exigivel para os
agentes biol6gicos em fungdo do grau de risco.

As actividades que impliquem a manipulacdo de um agente
biol6gico devem ser efectuadas:

— no caso de um agente bioldgico do grupo 2, unicamente
em locais de trabalho correspondentes, no minimo, ao
nivel de confinamento 2,

— 1o caso de um agente bioldgico do grupo 3, unicamente
em locais de trabalho correspondentes, no minimo, ao
nivel de confinamento 3,

— 1o caso de um agente bioldgico do grupo 4, unicamente
em locais de trabalho correspondentes, no minimo, ao
nivel de confinamento 4;

¢) Os laboratérios que manipulem materiais em relagdo aos
quais haja incertezas quanto a presenga de agentes biolo-
gicos susceptiveis de causar doengas no Homem, mas cujo
objectivo ndo seja trabalhar com agentes bioldgicos
enquanto tais (ou seja, cultivd-los ou concentra-los), devem
adoptar, pelo menos, o nivel de confinamento 2. Se for

necessario devem ser utilizados os niveis de confinamento 3
ou 4, sempre que se revele ou se presuma a sua necessidade,
excepto no caso de as directrizes fornecidas pelas autori-
dades nacionais responsdveis referirem que, em determi-
nados casos, é adequado um nivel de confinamento inferior.

2.  Devem ser tomadas as seguintes medidas relativas a
processos industriais que utilizem agentes bioldgicos dos
grupos 2, 3 e 4

a) Os principios em matéria de confinamento enunciados na
alinea b), segundo pardgrafo, do n.° 1 devem ser igualmente
aplicdveis aos processos industriais com base nas medidas
prdticas e nos processos adequados previstos no anexo VI;

b) Em funcio da avaliagdo do risco ligado a utilizagio de
agentes biol6gicos dos grupos 2, 3 ou 4, as autoridades
competentes podem determinar medidas adequadas a
aplicar a utilizagdo industrial dos referidos agentes biol6-
gicos.

3. Todas as actividades abrangidas pelos n.* 1 e 2 em que
ndo tenha sido possivel proceder a uma avaliagdo concludente
de um agente bioldgico, cuja utilizagdo pareca poder implicar
um grave risco para a saide dos trabalhadores, s6 podem
desenvolver-se nos locais de trabalho com um nivel de confina-
mento que corresponda, pelo menos, ao nivel 3.

Artigo 17.°
Exploracio de dados

As exploracdes de dados efectuadas pelas autoridades nacionais
responsaveis com base nas informagdes referidas no n.° 9 do
artigo 14.° serdo mantidas a disposi¢gdo da Comissdo.

Artigo 18.°
Classificagio dos agentes bioldgicos

1. A classificacgdo comunitiria deve ser feita a partir das
defini¢Bes estabelecidas no segundo pardgrafo, pontos 2, 3 e 4,
do artigo 2.° (grupos 2, 3 e 4).

2. Na pendéncia de uma classificacgdo comunitdria, os
Estados-Membros estabelecerdo uma classificagio dos agentes
biolégicos que representem ou possam representar um risco
para a sadde humana, com base nas defini¢cdes constantes do
segundo paragrafo, pontos 2, 3 e 4, do artigo 2.° (grupos 2, 3 e

4),

3. Se o agente bioldgico a avaliar ndo puder ser classificado
com rigor num dos grupos definidos no segundo paragrafo do
artigo 2.°, deve ser classificado no grupo de risco mais elevado
por entre os grupos que possam ser tidos em consideracio.

Artigo 19.°
Anexos

As adaptagdes de cardcter exclusivamente técnico a introduzir
nos anexos em funcdo do progresso técnico, da evolugio da
regulamentacdo ou das especificacdes internacionais e dos
conhecimentos no dominio dos agentes bioldgicos serdo adop-
tadas de acordo com o processo previsto no artigo 17.° da
Directiva 89/391/CEE.
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Artigo 20.°
Notificacio da Comissdo

Os Estados-Membros comunicario a Comissdo o texto das
disposi¢des de direito interno que adoptarem nas matérias
reguladas pela presente directiva.

Artigo 21.°
Revogacdo

A Directiva 90/679/CEE tal como modificada pelas directivas
que constam da parte A do anexo VIII é revogada, sem prejuizo
das obrigagdes dos Estados-Membros relativamente aos prazos
de transposicio que constam da parte B do anexo VIIL

As referéncias feitas a directiva revogada devem entender-se
como feitas a presente directiva e ser lidas de acordo com o
quadro de correspondéncia que consta do anexo IX.

Artigo 22.°
Entrada em vigor
A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao
da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.
Artigo 23.°
Destinatdrios

Os Estados-Membros sdo destinatdrios da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em 18 de Setembro de 2000.

Pelo Conselho
O Presidente
H. VEDRINE

Pelo Parlamento Europeu
A Presidente
N. FONTAINE
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ANEXO 1

LISTA INDICATIVA DE ACTIVIDADES PROFISSIONAIS
(n.° 2 do artigo 4.°)

. Trabalho em unidades de producdo alimentar.

. Trabalho agricola.

. Actividades profissionais em que hd contacto com animais efou produtos de origem animal.

. Trabalho em unidades sanitdrias, incluindo unidades de isolamento e de autdpsia.

. Trabalho em laboratérios clinicos, veterindrios e de diagnéstico, excluindo laboratérios microbioldgicos de diagndstico.
. Trabalho em unidades de eliminac¢do de detritos.

. Trabalho nas instalacbes de tratamento de dguas de esgoto.

ANEXO 11
SINAL INDICATIVO DE PERIGO BIOLOGICO

[no 2, alinea e), do artigo 6.°]

o—y

\y/




17.10.2000

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

L 262/29

ANEXO 11

CLASSIFICACAO COMUNITARIA

(Segundo pardgrafo do artigo 2.° e artigo 18.°)

NOTAS INTRODUTORIAS

1. De acordo com o 4mbito de aplicacdo da directiva, s6 devem ser incluidos na classificacdo os agentes reconhecida-

mente infecciosos para o ser humano.
Sempre que se justifique, sdo fornecidos indicadores sobre o potencial toxico e alérgico de tais agentes.
Os agentes patogénicos para animais e plantas com infecciosidade desconhecida para o ser humano foram excluidos.

Ao elaborar esta lista de agentes bioldgicos classificados, ndo foram tomados em consideragdo os microrganismos
geneticamente modificados.

. A classificacio dos agentes bioldgicos baseia-se nos efeitos de tais agentes sobre trabalhadores sauddveis.

Os efeitos especificos verificados sobre individuos cuja sensibilidade possa ser afectada por uma ou varias razdes, tais
como doenca prévia, medicacdo, deficiéncia imunitdria, gravidez ou aleitamento, ndo sdo tomados em considera¢do
de maneira especifica.

A avaliacio dos riscos exigida pela directiva deverd incidir igualmente sobre o risco suplementar a que estes
trabalhadores estdo expostos.

No ambito de determinados procedimentos industriais, de determinados trabalhos de laboratério ou de determinadas
actividades ou locais em que estejam presentes animais, que impliquem ou sejam susceptiveis de implicar uma
exposi¢do dos trabalhadores a agentes bioldgicos dos grupos 3 ou 4, as medidas de prevencdo técnica a criar deverdo
estar em conformidade com o disposto no artigo 16.° da presente directiva.

. Os agentes bioldgicos que ndo tenham sido incluidos nos grupos 2 a 4 da lista ndo pertencem implicitamente ao

grupo 1.

No caso de agentes bioldgicos que incluem numerosas espécies reconhecidamente patogénicas para o ser humano, a
lista inclui as espécies mais frequentemente implicadas nas doengas e uma referéncia de ordem mais geral indica que
outras espécies pertencentes ao mesmo género sio susceptiveis de afectar a satide.

Quando a totalidade de um género for mencionada na classificagdo dos agentes bioldgicos, considera-se implicito que
as espécies e estirpes reconhecidamente ndo patogénicas se encontram excluidas da classificacdo.

. No caso de estirpes atenuadas ou que perderam genes reconhecidos de viruléncia, ndo tem que ser necessariamente

aplicado o isolamento imposto pela classificagdo da estirpe-mde, sob condi¢do de uma adequada avaliagio do risco
potencial no local de trabalho.

Tal é o caso, por exemplo, quando tal estirpe se destinar a utilizacio como produto ou parte de um produto para fins
profildcticos ou terapéuticos.

. A nomenclatura dos agentes utilizada na elaboracio da presente classificacdo reflecte e estd em conformidade com os

acordos internacionais mais recentes sobre a taxonomia e a nomenclatura dos agentes, em vigor aquando da sua
preparacdo.

. A lista de agentes bioldgicos classificados reflecte o estado dos conhecimentos no momento da sua elaboragio.

A lista serd actualizada sempre que deixar de reflectir o estado dos conhecimentos.

. Os Estados-Membros asseguram que todos os virus ja isolados no ser humano e que ainda ndo tenham sido avaliados

e classificados no anexo serdo classificados no minimo no grupo 2, excepto se os Estados-Membros tiverem a prova
de que ndo sdo susceptiveis de provocar uma doenga no ser humano.

. Determinados agentes bioldgicos classificados no grupo 3 e indicados na lista anexa por um duplo asterisco, podem

apresentar um risco de infeccdo limitado para os trabalhadores, porque ndo sio geralmente infecciosos por
transmissdo por via aérea.

Os Estados-Membros avaliardo as medidas de isolamento a aplicar a esses agentes bioldgicos, tendo em conta a
natureza das actividades especificas em causa e a quantidade do agente bioldgico, a fim de determinar se, em
circunstancias especiais, se pode renunciar a algumas dessas medidas.
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9. Os imperativos em matéria de isolamento decorrentes da classificagio dos parasitas aplicam-se unicamente aos
diferentes estddios do ciclo do parasita susceptiveis de serem infecciosos para o ser humano no local de trabalho.

10.

Por outro lado, a lista contém indicagdes em separado quando os agentes bioldgicos sdo susceptiveis de dar origem a
reaccdes alérgicas ou toxicas, quando existe uma vacina eficaz ou quando se revele oportuno guardar durante mais de
10 anos a lista dos trabalhadores a eles expostos.

Tais indicacdes sdo sistematizadas sob a forma de notas designadas do seguinte modo:

A
D

T
\

Possiveis efeitos alérgicos

Lista dos trabalhadores expostos a este agente bioldgico, a conservar durante mais de 10 anos ap6s o final da
sua ultima exposi¢do conhecida

Producdo de toxinas

Vacina eficaz disponivel

As vacinagOes preventivas deveriam ser efectuadas tendo em conta o c6digo de conduta constante do anexo VIL.
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BACTERIAS

e afins

Nota: No que se refere aos agentes bioldgicos constantes da presente lista, a mencdo «spp» refere-se as outras espécies

conhecidas por serem patogénicas para o homem.

Agente bioldgico

Classificacdo

Notas

Actinobacillus actinomycetemcomitans
Actinomadura madurae

Actinomadura pelletieri

Actinomyces gerencseriae

Actinomyces israelii

Actinomyces pyogenes

Actinomyces spp

Arcanobacterium haemolyticum (Corynebacterium haenolyticum)
Bacillus anthracis

Bacteroides fragilis

Bartonella baciliformis

Bartonella quintana (Rochalinaea quintana)
Bartonella (Rhochalinea) spp

Bordetella bronchiseptica

Bordetella parapertussis

Bordetella pertussis

Borrelia burgdorferi

Borrelia duttonii

Borrelia recurrentis

Borrelia spp

Brucella abortus

Brucella canis

Brucella melitensis

Brucella suis

Burkholderia mallei (Pseudomonas mallei)
Burkholderia pseudomallei (Pseudomonas pseudomallei)
Campylobacter fetus

Campylobacter jejuni

Campylobacter spp

Cardiobacterium hominis

Chlamydia pneumoniae

Chlamydia trachomatis

Chlamydia psittaci (estirpes de avidrio)
Chlamydia psittaci (outras estirpes)
Clostridium botulinum

Clostridium perfringens

Clostridium tetani

Clostridium spp

Corynebacterium diphtheriae
Corynebacterium minutissimum
Corynebacterium pseudotuberculosis
Corynebacterium spp

Cariella brunetii

Edwardsiella tarda

Ehrlichia sennetsu (Rickettsia sennetsu)
Ehrlichia spp

Eikenella corrodens

WW W W W W R RN N R RN RN NN W N DN NN DN DD NN

NN R W DR RN DN RN DN DD W N DN NN NN

T,V

T,V
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Agente bioldgico

Classificacdo

Notas

Enterobacter aerogenes/cloacae
Enterobacter spp

Enterococcus spp

Erysipelothrix rhusiopathiae
Eschericia coli (excluindo as estirpes ndo patogénicas)
Escherichia coli, estirpes verocitotoxigénicas (por exemplo O157:H7 ou 0103
Flavobacterium meningosepticum
Fluoribacter bozemanae (Legionella)
Francisella tularensis (tipo A)
Francisella tularensis (tipo B)
Fusobacterium necrophorum
Gardnerella vaginalis

Haemophilus ducreyi

Haemophilus influenzae
Haemophilus spp

Helicobacter pylori

Klebsiella arytoca

Klebsiella pneumoniae

Klebsiella spp

Legionella pneumophila

Legionella spp

Leptospira interrogans (todos os serdtipos)
Listeria monocytogenes

Listeria invanovii

Morganella morganii
Mycobacterium africanum
Mycobacterium avium/intercellulare
Mycobacterium bovis (exceptuando a estirpe BCG)
Mycobacterium chelonae
Mycobacterium fortuitum
Mycobacterium kansasii
Mycobacterium leprae
Mycobacterium malmoense
Mycobacterium marinum
Mycobacterium microti
Mycobacterium paratuberculosis
Mycobacterium scrofulaceum
Mycobacterium simiae
Mycobacterium szulgai
Mycobacterium tuberculosis
Mycobacterium ulcerans
Mycobacterium xenopi
Mycoplasma caviae

Mycoplasma hominis

Mycoplasma pneumoniae

Neisseria gonorrhoeae

Neisseria meningitidis

Nocardia asteroides

Nocardia brasiliensis

Nocardia farcinica

Nocardia nova

(**)

(%)

(**)

NN R R R R N DN N R W W RN R R W R DN W R R R W N W R R DN DN DN DN R DR DN DN D DR DR DN W RO R WD DN DN NN
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Agente bioldgico

Classificacao

Notas

Nocardia otitidiscaviarum
Pasteurella multocida
Pasteurella spp
Peptostreptocococcus anaerobius
Plesiomonas shigelloides
Porphyromonas spp
Prevotella spp

Proteus mirabilis

Proteus penneri

Proteus vulgaris

Providencia alcalifaciens
Providencia rettgeri
Providencia spp
Pseudomonas aeruginosa
Rhodococcus equi

Rickettsia akari

Rickettsia canada

Rickettsia conorii

Rickettsia montana

Rickettsia typhi (Rickettsia mooseri)
Rickettsia prowazekii
Rickettsia rickettsii

Rickettsia tsutsurgamushi
Rickettsia spp

Salmonella arizonae
Salmonella enteritidis
Salmonella typhimurium
Salmonella paratyphi A, B, C
Salmonella typhi

Salmonella (outras variedades seroldgicas)

Serpulina spp
Shigella boydii
Shigella dysenteriae (tipo 1)
Shigell

Shigella flexneri

Shigella sonnei

Staphylococcus aureus
Streptobacillus moniliformis
Streptococcus pneumoniae
Streptococcus pyogenes
Streptococcus suis

Streptococcus spp

Treponema carateum

Treponema pallidum

Treponema pertenue

Treponema spp

Vibrio cholerae (incluido El Tor)
Vibrio parahaemolyticus

Vibrio spp

Yersinia enterocolitica

Yersinia pestis

Yersinia pseudotuberculosis

Yersinia spp

a disenteriae, com excepgdo do tipo 1

RN W DR R N RN RN R DN NN DD DRNRDNDRDND WR RN WR DD DRDNDDR W W W W W W W W DNBRDNDDNDDNDNNDDNDDNDDNDDNDDNDDNDNDDNS

(**) Ver nota introdutéria n.° 8.
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VIRUS (*)

Agente bioldgico

Classificacdo

Notas

Adenoviridae
Arenaviridae
Virus do complexo LCM-Lassa (arenavirus do Velho Mundo):
Virus de Lassa
Virus da coriomeningite linfocitdria (estirpes neurotrdpicas)
Virus da coriomeningite linfocitdria (outras estirpes)
Virus Mopeia
Outros virus dos complexos LCM-Lassa
Virus do complexo Tacaribe (arenavirus do NovoMundo):
Virus Guanarito
Virus Junin
Virus Sabia
Virus Machupo
Virus Flexal
Outros virus dos complexos Tacaribe
Astroviridae
Bunyaviridae
Belgrado (também conhecido por Dobrava)
Bhanja
Virus Bunyamwera
Germiston
Virus Oropouche
Sin Nombre (anterior Muerto Canyon)
Virus da encefalite da Califérnia
Hantavirus:
Hantaan (Febre hemorrdgica da Coreia)
Virus de Sedil
Virus de Puumala
Virus de Prospect Hill
Outros hantavirus
Nairovirus:
Virus da febre hemorragica da Crimeia/Congo
Virus Hazara
Flebovirus:
Febre de Rift Valley
Febre papatasii
Virus Toscana
Outros bunyavirus reconhecidamente patogénicos
Caliciviridae
Virus da hepatite E
Virus Norwalk
Outros Caliciviridae
Coronaviridae
Filoviridae
Virus Ebola
Virus Marburgo
Flaviviridae
Encefalite australiana (Encefalite de Murray Valley)
Virus da encefalite transmitida por carracas da Europea Central
Absettarov
Hanzalova
Hypr
Kumlinge
Virus do Dengue, tipos 1 a 4

Virus da hepatite C

2

N NN W A

N W A b

N W W NN W

B N NN W W

NN W

~

*®
=

W W W W W W W

*
=
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Agente bioldgico

Classificacdo

Notas

Virus da hepatite G

Encefalite japonesa B

Floresta de Kysamur

Louping ill

Omska (a)

Powassan

Rocio

Encefalite Primavera-Verdo russa (a)

Encefalite de St. Louis

Virus Wesselsbron

Virus do Vale do Nilo

Febre amarela

Outros Flavivirus reconhecidamente patogénicos
Hepadnaviridae

Virus da hepatite B

Virus da hepatite D (Delta) (b)
Herpesviridae

Cytomegalovirus

Virus de Epstein-Barr

Herpes virus simiae (virus B)

Virus herpes simplex tipos 1 e 2

Herpes virus varicella-zoster

Virus linfotrépico B humano (HBLV-HHV6)

Herpesvirus humano 7

Herpesvirus humano 8
Orthomyxoviridae

Virus influenza tipos A, B e C

Ortomixivirus transmitidos por carragas: virus Dhori e Thogoto

Papovaviridae
Virus BK e JC
Papilomavirus humanos
Paramyxoviridae
Virus do sarampo
Virus da papeira
Virus da doenga de Newcastle
Virus Parainfluenza tipos 1 a 4
Virus sincicial respiratério
Parvoviridae
Parvovirus humano (B 19)
Picornaviridae
Virus da conjuntivite hemorragica (CHA)
Coxsackievirus
Echovirus
Virus da hepatite A (enterovirus humano tipo 72)
Poliovirus
Rhinovirus
Poxviridae
Poxvirus de biifalo (e)
Virus da variola bovina
Poxvirus de elefante (f)
Virus dos nédulos dos tratadores de vacas
Virus do molusco contagioso
Poxvirus do macaco
Virus Orf
Poxvirus do coelho (g)
Virus vaccinia
Virus da variola (major e minor)

(%)
(%)

3
3
3
3
3
3
3
3
3
3.(%)
3

3

2
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Agente bioldgico Classificacdo Notas

Alastrim («virus da variola») 4 \

N

Virus yatapox (Tana e Yaba)
Reoviridae

Coltivirus

Rotavirus humanos

Orbivirus

NN NN

Reovirus
Retroviridae
Virus do sindrome de imunodeficiéncia humana (SIDA) 3 (*%) D
Virus de leucemias humanas de células T (HTLV), tipos 1 e 2 3 (**) D
SIV (h) 3 (*)
Rhabdoviridae
Virus da raiva 3 (*%) \
Virus da estomatite vesicular 2
Togaviridae
Alfavirus:
Encefalomielite equina americana do Leste
Virus Bebaru
Virus Chikungunya
Virus Everglade
Virus Mayaro
Virus Mucambo
Virus Ndumu

Virus O'nyong-nyong

Virus da floresta Semliki
Virus Sindbis
Virus Tonate

*
=

3

2

3

3

3

3

3

2

Virus Ross River 2
2

2

3

Encefalomielite equina da Venezuela 3
Encefalite equina americana do Oeste 3

Outros alfavirus conhecidos 2
Rubivirus (rubéola) 2
Toroviridae 2
Virus ndo classificados
Morbillivirus equino 4
Virus de hepatites ainda ndo identificadas 3 (*% D

Agentes ndo classificados relacionados com as encefalopatias espongiformes
transmissiveis (EET):

A doenca de Creutzfeldt-Jakob
Variante da doenga de Creutzfeldt-Jakob

oo

o

3 (%)

3 (%)

Encefalopatia espongiforme bovina (BSE) e outras EET animais conexas (i) 3 (*)
O sindrome de Gerstmann-Straussler-Scheinker 3 (**)
3 ()

vvilvilivilv)

O =

Kuru

X

=
e 2

Ver nota introdutéria n.° 7.
) Ver nota introdutéria n.° 8.
«Tick-borne encephalitis» (encefalite transmitida por carragas).
O virus da hepatite D carece de uma infecgdo simultanea ou secunddria & desencadeada pelo virus da hepatite B para exercer o seu poder
patogénico no trabalhador. A vacina contra o virus da hepatite B protegerd, por conseguinte, os trabalhadores ndo afectados pelo virus
da hepatite B contra os virus da hepatite D (Delta).
Unicamente no que respeita aos tipos A e B.
Para os trabalhos que impliquem um contacto directo com estes agentes.
Nesta rubrica podem ser identificados dois virus, um género poxvirus e uma variedade do virus waccinia».
Variante do virus da variola bovina.
Variante de «waccinia.
) Nio existe actualmente nehuma prova de infec¢do humana provocada por outros retrovirus de origem simia. Por medida de precaucio,
recomenda-se isolamento de nivel 3 no caso de trabalhos com exposi¢io a estes retrovirus.
(i) Nao existem provas da existéncia, no ser humano, de infec¢des provocadas pelos agentes responsaveis por outras EET animais. Todavia,
recomendam-se medidas de isolamento para os agentes classificados no grupo de risco 3 (**) como medida de precaugdo para os
trabalhos em laboratério, excepto quando estes trabalhos estiverem relacionados com um agente identificado da «serapie» (tremor
epizodtico dos ovinos), sendo, neste caso, suficiente o nivel de isolamento 2.

=%
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PARASITAS

Agente bioldgico Classificacdo Notas
Acanthamoeba castellani
Anlycostoma duodenale
Angiostrongylus cantonensis
Angiostrongylus costaricencis
Ascaris lumbricoides A
Ascaris suum A

Babesia divergens
Babesia microti
Balantidium coli

Brugia malayi

Brugia pahangi
Capillaria philippinensis
Capillaria spp
Clonorchis sinensis
Clonorchis viverrini
Cryptosporidium parvum
Cryptosporidium spp
Cyclospora cayetanensis
Dipetalonema streptocerca
Diphyllobothrium latum
Dracunculus medinensis
Echinococcus granulosus
Echinococcus multilocularis
Echinococcus vogeli
Entamoeba histolytica
Fasciola gigantica
Fasciola hepatica
Fasciolopsis buski
Giardia lamblia (Giardia intestinalis)
Hymenolepsis diminuta
Hymenolepsis nana
Leishmania brasiliensis
Leishmania donovani
Leishmania ethiopica
Leishmania mexicana
Leishmania peruviana
Leishmania tropica
Leishmania major
Leishmania spp

Loa loa

Mansonella ozzardi
Mansonella perstans
Naegleria fowleri
Necator americanus
Onchocerca volvulus
Ophisthorchis felineus
Ophisthorchis spp

Paragonimus westermani

*
=X
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Agente bioldgico

Classificacdo

Notas

Plasmodium falciparum

Plasmodium spp (humano e simio)

Sarcocystis suihominis
Schistosoma haematobium
Schistosoma intercalatum
Schistosoma japonicum
Schistosoma mansoni
Schistosoma mekongi
Strongyloides stercoralis
Strongyloides spp

Taenia saginata

Taenia solium

Toxocara canis

Toxoplasma gondii

Trichinella spiralis

Trichuris trichiura
Trypanosoma brucei brucei
Trypanosoma brucei gambiense
Tryponosoma brucei rhodesiense
Trypanosoma cruzi

Wouchereria bancrofti

*
=

*
=

R W W R R RN WRNNRONRDNRDNDNDNDNDW
=
=

(**) Ver nota introdutéria n.° 8.
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FUNGOS

Agente bioldgico Classificacao Notas

Aspergillus fumigatus

Blastomyces dermatitidis (Ajellomyces dermatitidis)

Candida albicans

Candida tropicalis

Cladophialophora bantiana (anteriormente: Xylahypha bantiana, Cladosporium)
bantianum ou trichoides

Coccidioides immitis

Cryptococcus neoformans var. neoformans (Filobasidiella neoformans var. neoformans)
Cryptococcus neoformans var. gattii (Filobasidiella bacilispora)
Emmonsia parva var. parva

Emmonsia parva var. crescens

Epidermophyton floccosum

Fonsecaea compacta

Fonsecaea pedrosoi

Histoplasma capsulatum var. capsulatum (Ajellomyces capsulatus)
Histoplasma capsulatum duboisii

Madurella grisea

Madurella mycetomatis

Microsporum spp

Neotestudina rosatii

Paracoccidioides brasiliensis

Penicillium marneffei

Scedosporium apiospernum (Pseudallescheria boydii)

Scedosporium prolificans (inflatum)

Sporothrix schenckii

Trichophyton rubrum

NN R R DN R W R DN R DD W W KR DN DR DN DR NN DN W W N WS

Trichophyton spp
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ANEXO IV

RECOMENDAC()ES PRATICAS PARA A VIGILANCIA MEDICA DOS TRABALHADORES
(n.° 8 do artigo 4.°)

1. O médico efou a autoridade responsdvel pela vigilancia médica dos trabalhadores expostos a agentes bioldgicos deve
conhecer bem as condigdes ou circunstancias de exposi¢io de cada trabalhador.

2. A vigilancia médica dos trabalhadores deve ser assegurada de acordo com os principios e priticas da medicina do
trabalho e deve incluir pelo menos as seguintes medidas:

— registo da histéria clinica e profissional de cada trabalhador,
— avaliacdo individual do estado de sadde do trabalhador,
— se necessério, vigilancia bioldgica, bem como rastreio de efeitos precoces e reversiveis.

Podem ser tomadas outras medidas em relacdo a cada trabalhador sujeito a vigilancia médica, a luz dos conhecimentos
mais recentes em medicina do trabalho.
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ANEXO V
RECOMENDA(;OES RELATIVAS AS MEDIDAS E NIVEIS DE CONFINAMENTO
[ne 3 do artigo 15.° e n.° 1, alineas a) e b), do artigo 16.°]
Nota prévia
As medidas referidas neste anexo devem ser aplicadas de acordo com a natureza das actividades, avaliagio do risco para
os trabalhadores e natureza do agente biologico em questdo.
B. Niveis de confinamento
A. Medidas de confinamento
2 3 4
1. O local de trabalho deve estar separado de quaisquer outras | Nio Recomendado Sim
actividades no mesmo edificio
2. Os dispositivos de admissio e evacuagdo de ar do local de | Ndo Sim, na evacuagdo do | Sim, na admissio e
trabalho devem ser munidos de filtros absolutos (HEPA) ou ar evacuacio do ar
equivalentes
3. O acesso deve ser restrito aos trabalhadores autorizados Recomendado Sim Sim, através de um
compartimento estanque
4. O local de trabalho deve poder ser hermeticamente fechado a | Nao Recomendado Sim
fim de permitir a desinfec¢do
5. Medidas de desinfecgdo especificadas Sim Sim Sim
6. O local de trabalho deve ser mantido a uma pressdo negativa em | Nio Recomendado Sim
relacio a atmosfera
7. Controlo eficiente de vectores, por exemplo, roedores e insectos | Recomendado Sim Sim
8. As superficies devem ser impermedveis a dgua e de limpeza facil | Sim, as bancadas Sim, as bancadas e o | Sim, as bancadas, as

10.

11.

12.

13.

14.

. As superficies devem ser resistentes aos dcidos, bases, solventes e
desinfectantes

Armazenagem com seguranca de um agente bioldgico

Nas instalacdes deve existir uma janela de observacdo ou um
dispositivo alternativo, para que os ocupantes possam ser vistos

O laboratério deve confinar o seu préprio equipamento

O material contaminado, incluindo qualquer animal, deve ser
manipulado em cdmaras de seguranga ou isoladores ou outro
meio de confinamento apropriado

Incinerador para carcagas de animais

Recomendado

Sim

Recomendado

Nao

Se for necessario

Recomendado

pavimento

Sim

Sim

Recomendado
Recomendado

Sim, quando a infec¢do

for transmissivel pelo
ar

Sim (& disposicio)

paredes, o pavimento e o
tecto

Sim

Sim, armazenagem com
seguranga

Sim

Sim

Sim

Sim, no local
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ANEXO VI

CONFINAMENTO PARA PROCESSOS INDUSTRIAIS

[n° 1 do artigo 4.° e n.° 2, alinea a), do artigo 16.°]

Agentes bioldgicos do grupo 1

Quando o trabalho envolva agentes bioldgicos do grupo 1, incluindo as vacinas vivas atenuadas, deverdo ser respeitados

os principios da boa seguranca e higiene no trabalho.

Agentes bioldgicos dos grupos 2, 3 e 4

Poderd revelar-se necessério seleccionar e combinar exigéncias de confinamento de vdrias das categorias adiante referidas,
em funcdo da avaliacio do risco relacionado com um determinado processo ou uma parte de um processo.

A. Medidas de confinamento

B. Niveis de confinamento

N

. Os microrganismos vidveis devem ser confinados num sistema
que separe fisicamente o processo do ambiente

. Os gases de escape provenientes do sistema fechado devem ser
tratados de modo a:

. A recolha de amostras, a adicio de materiais ao sistema fechado
e a transferéncia de microorganismos vidveis para outro sistema
fechado devem ser feitos de modo a:

. Os fluidos de culturas em grande quantidade nio devem ser
removidos do sistema fechado a menos que os microrganismos
vidveis tenham sido:

. Os selos devem ser concebidos de modo a:

. Os sistemas fechados devem localizar-se numa drea controlada

Devem ser afixados sinais de perigo bioldgico

O acesso deve ser permitido apenas a pessoal autorizado
O pessoal deve usar vestudrio de protec¢do

Devem ser previstas instalagdes de descontaminagio e
lavagem destinadas ao pessoal

O pessoal deve tomar um duche antes de abandonar a drea
controlada

Os efluentes provenientes dos tanques e chuveiros devem ser
recolhidos e inactivados antes de serem escoados

A drea controlada deve ser convenientemente ventilada de
modo a minimizar a contaminac¢do do ar

As dreas controladas devem ser mantidas a uma pressdo
negativa em relagdo a atmosfera

O ar de alimentacdo e o ar extraido da drea controlada
devem ser filtrados (HEPA)

A drea controlada deve ser concebida de modo a conter o
derramamento de todo o conteddo do sistema fechado

A drea controlada deve poder ser vedada de modo a permitir
a fumigagdo

Tratamento dos efluentes antes da descarga final

Sim
Minimizar a libertacdo

Minimizar a libertagdo

Inactivados por pro-
cessos comprovados

Minimizar a libertagdo

Facultativo

Facultativo

Facultativo
Sim, vestudrio de tra-
balho
Sim

Nao

Nao
Facultativo
Nio

Ndo

Nao

Nao

Inactivados por pro-
cessos comprovados

Sim
Evitar a libertagdo

Evitar a libertacdo

Inactivados por pro-
cessos fisicos ou quimi-
cos comprovados

Evitar a libertacdo

Facultativo

Sim

Sim

Sim

Sim

Facultativo
Facultativo
Facultativo
Facultativo
Facultativo
Facultativo
Facultativo

Inactivados por pro-
cessos fisicos ou quimi-
cos comprovados

Sim
Evitar a libertagdo

Evitar a libertacdo

Inactivados  por  pro-
cessos fisicos ou quimi-
cos comprovados

Evitar a libertagdo

Sim e de construgio
especifica

Sim

Sim, através de um
compartimento estanque
Uma muda completa
Sim

Sim

Sim

Sim

Sim

Sim

Sim

Sim

Inactivados  por  pro-
cessos fisicos ou quimi-
cos comprovados
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ANEXO VII

CODIGO DE CONDUTA RECOMENDADO EM MATERIA DE VACINA(;[\O
(n.° 3 do artigo 14.°)
1. Se a avaliagdo referida no n.° 2 do artigo 3.° revelar que existe um risco para a seguranca e satide dos trabalhadores

devido ao facto de estarem expostos a agentes bioldgicos contra os quais existem vacinas eficazes, a entidade patronal
deverd proporcionar-lhes a vacinagdo.

2. A vacinacdo deverd realizar-se em conformidade com as legislagdes efou prdticas nacionais.

Os trabalhadores deverdo ser informados sobre os beneficios e inconvenientes quer da vacinacdo quer da falta de
vacinacao.

3. A vacinagdo proporcionada aos trabalhadores ndo deve acarretar encargos financeiros para estes.

4. Pode ser elaborado um certificado de vacinacdo, fornecido ao trabalhador em causa e, mediante pedido, as autoridades
competentes.

ANEXO VIII

PARTE A

Directiva revogada e suas modificagdes sucessivas

(referidas no artigo 21.°)
Directiva 90/679/CEE do Conselho (JO L 374 de 31.12.1990, p. 1).
Directiva 93/88/CEE do Conselho (JO L 268 de 29.10.1993, p. 71).
CE da Comissio (JO L 155 de 6.7.1995, p. 41).
CE da Comissio (JO L 282 de 15.10.1997, p. 33).
Directiva 97/65/CE da Comissdo (JO L 335 de 6.12.1997, p. 17).

/

/

Directiva 95/30

Directiva 97/59
/

/
/
/
/

PARTE B

Lista de prazos de transposi¢do para o direito nacional

(referidos no artigo 21.°)

Directiva Data limite de transposicdo
90/679/CEE 23 de Novembro de 1993
93/88/CEE 30 de Abril de 1994
95/30/CE 30 de Novembro de 1996
97/59|CE 31 de Margo de 1998
97/65|CE 30 de Junho de 1998
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ANEXO IX

QUADRO DE CORRESPONDENCIA

Directiva 90/679/CEE

Presente directiva

Artigo 1.°

Artigo 2.°, alinea a)

Artigo 2.°, alinea b)

Artigo 2.°, alinea c)

Artigo 2.°, alinea d)

Artigo 3.5 n.° 1

Artigo 3.°, n.° 2, alinea a)

Artigo 3.°, n.° 2, alinea b)

Artigo 3., n.° 2, alinea c)

Artigo 3.°, n.° 2, alinea d)

Artigo 3.°, n.° 3, primeiro travessdo

Artigo 3., n.° 3, segundo travessdo

Artigo 3.°, n.° 3, terceiro travessao

Artigo 3.°, n.° 3, quarto travessdo

Artigo 3.°, n.° 3, quinto travessao

Artigo 4.°

Artigo 5.°

Artigo 6.°

Artigo 7.°, n.° 1, primeiro travessao

Artigo 7.°, n.° 1, segundo travessio

Artigo 7.°, n.° 1, terceiro travessdo

Artigo 7.°, n.° 1, quarto travessao

Artigo 7.°, n.° 1, quinto travessao

Artigo 7.°, n.° 1, sexto travessao

Artigo 7., n.° 2

Artigo 7.°,n.° 3

Artigo 8., n.° 1, alineas a) a e)

Artigo 8.°, n.° 2, alinea a)

Artigo 8., n.° 2, alinea b)

Artigo 8.°,n.° 3

Artigo 9., n.° 1, alineas a) a ¢)

Artigo 9.°, n.° 2, primeiro travessdo

Artigo 9.°, n.° 2, segundo travessdo

Artigo 9.°, n.° 2, terceiro travessdo

Artigo 10.°, n.° 1, primeiro travessdo

Artigo 10.°,n.° 1, segundo travessao

Artigo 10.,n.*2a 6

Artigo 11.°,n.° 1

Artigo 11.°, n.° 2, segundo pardgrafo, primeiro travessdo
Artigo 11.°, n.° 2, segundo pardgrafo, segundo travessio
Artigo 11.°, n.° 2, segundo paragrafo, terceiro travessio
Artigo 11.°, n.° 2, segundo pardgrafo, quarto travessio
Artigo 11.°, n.° 2, segundo pardgrafo, quinto travessio
Artigo 11.°,n.° 3

Artigo 12.°

Artigo 13.°, n.° 1, primeiro travessao

Artigo 13.°,n.° 1, segundo travessao

Artigo 1.°

Artigo 2.°, primeiro pardgrafo, alinea a)
Artigo 2.°, primeiro pardgrafo, alinea b)
Artigo 2.°, primeiro paragrafo, alinea c)
Artigo 2.°, segundo pardgrafo

Artigo 3.5, n.° 1

Artigo 3., n.° 2, ponto 1

Artigo 3., n.° 2, ponto 2

Artigo 3.°, n.° 2, ponto 3

Artigo 3.°, n.° 2, ponto 4

Artigo 3., n.° 3, alinea a)

Artigo 3., n.° 3, alinea b)

Artigo 3., n.° 3, alinea c)

Artigo 3.°, n.° 3, alinea d)

Artigo 3., n.° 3, alinea e)

Artigo 4.°

Artigo 5.°

Artigo 6.°

Artigo 7., n.° 1, alinea a)

Artigo 7.°, n.° 1, alinea b)

Artigo 7.°, n.° 1, alinea c)

Artigo 7., n.° 1, alinea d)

Artigo 7.°, n.° 1, alinea e)

Artigo 7.°, n.° 1, alinea f)

Artigo 7., n.° 2

Artigo 7.°,n.° 3

Artigo 8.°, n.° 1, alineas a) a e)

Artigo 8., n.° 2, segundo pardgrafo

Artigo 8., n.° 2, segundo pardgrafo

Artigo 8.°, n.° 3

Artigo 9.°, n.° 1, alineas a) a e)

Artigo 9.°, n.° 2, alinea a)

Artigo 9.°, n.° 2, alinea b)

Artigo 9.°, n.° 2, alinea c)

Artigo 10.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 10.°, n.° 1, alinea b)

Artigo 10.°,n.*2a 6

Artigo 11.°,n.° 1

Artigo 11.°, n.° 2, segundo pardgrafo, alinea a)
Artigo 11.°, n.° 2, segundo pardgrafo, alinea b)
Artigo 11.°, n.° 2, segundo pardgrafo, alinea c)
Artigo 11.°, n.° 2, segundo paragrafo, alinea d)
Artigo 11.°, n.° 2, segundo pardgrafo, alinea ¢)
Artigo 11.°,n.° 3

Artigo 12.°

Artigo 13.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 13.°, n.° 1, alinea b)
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Directiva 90/679/CEE

Presente directiva

Artigo 13.°, n.° 1, terceiro travessdo

Artigo 13.°,n.*2a 4

Artigo 14.°,n.° 1

Artigo 14.°, n.° 2, primeiro travessao
Artigo 14.°,n.° 2, segundo travessao
Artigo 14.°,n.*3a 6

Artigo 14.°, n.° 7, primeiro travessdo

Artigo 14.°,n.° 7, segundo travessao

Artigo 14°, n.° 8

Artigo 14.0,n.° 9

Artigo 15.°

Artigo 16.°,n.° 1

Artigo 16.°, n.° 2, alinea a)
Artigo 16.°, n.° 2, alinea b)
Artigo 16.°, n.° 2, alinea c)
Artigo 17.°

Artigo 18.°,n.° 1

Artigo 18.,n.° 2

Artigo 18.°,n.° 3

Artigo 18.°,n.° 4

Artigo 19.°

Artigo 20.°,n.° 1

Artigo 20.°,n.° 2

Anexo |
Anexo II
Anexo III
Anexo IV
Anexo V
Anexo VI
Anexo VII

Artigo 13.°, n.° 1, alinea c)
Artigo 13.°,n.*2a 4
Artigo 14.°,n.° 1

Artigo 14.°, n.° 2, alinea a)
Artigo 14.°, n.° 2, alinea b)
Artigo 14.°,n.*3a 6
Artigo 14.°, n.° 7, alinea a)
Artigo 14.°, n.° 7, alinea b)

Artigo 14.°,n.° 8
Artigo 14.°,n.° 9
Artigo 15.°
Artigo 16.°,n.° 1
Artigo 16.°, n.° 2, alinea a)
Artigo 16.°, n.° 2, alinea b)
Artigo 16.°,n.° 3
Artigo 17.°
Artigo 18.°,n.° 1
Artigo 18.%,n.° 2
Artigo 18.°,n.° 3
Artigo 19.°
Artigo 20.°
Artigo 21.°
Artigo 22.°
Artigo 23.°
Anexo |

Anexo 11

Anexo III

Anexo IV

Anexo V

Anexo VI

Anexo VII
Anexo VIII
Anexo IX
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RECTIFICACOES

Rectificacdo a Directiva 2000/42/CE da Comissdo, de 22 de Junho de 2000, que altera os anexos das Directivas

86/362/CEE, 86/363/CEE e 90/642/CEE do Conselho, relativas a fixacio de teores miximos para os residuos de

pesticidas a superficie e no interior dos cereais, dos géneros alimenticios de origem animal e de determinados
produtos de origem vegetal, incluindo frutas e produtos horticolas, respectivamente

(Jornal Oficial das Comunidades Europeias» L 158 de 30 de Junho de 2000)

Nas péginas 54 ¢ 57 a 64, o titulo «Forato (soma do forato, do seu derivado oxigenado e das suas sulfonas, expressa em
forato)» ¢é substituido por «Forato (somatério do forato, do seu derivado oxigenado e dos seus sulféxidos e sulfonas,
expresso em forato)».

Nas péginas 55 ¢ 56, nos anexos II e III, no titulo da coluna relativa as carnes, «ex 0201» ¢ substituido por «0201».

Na pégina 61, na linha 9 do quadro, na categoria ii) BOLBOS — Outros, o valor «0,1 (*)» da segunda coluna,
correspondente ao clortalonil, ¢é substituido por «0,01 (*)».




AVISO AOS LEITORES

Na sequéncia de um problema técnico entre a publicacio do Regulamento (CE) n.° 2119/2000 (JO L
252 de 6.10.2000, p. 11) e a publica¢do do Regulamento (CE) n.> 2220/2000 (JO L 253 de 7.10.2000,
p. 1), os nimeros de acto 2120/2000 e 2219/2000 ndo foram atribuidos.
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